MHUHUCTEPCTBO MPOCBSIIIEHUSI POCCUCKOMN ®EJEPALINN
dbenepaibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OIOIKETHOE
o0pa3oBaTeIbHOE YUPEXKICHUE BBICIIETO O0OPa30BaAHUS

KPACHOSIPCKUM I'OCYJIAPCTBEHHBIN ITEJJATOT' MUECKU YHUBEPCUTET
M. B.I. ACTA®BEBA

(KT'ITY um. B.I1. Actadnena)

Kadenpa-pazpaboTunk

Kadenpa anrnuiickoit ¢pumonoruu

PABOYAS ITPOT'PAMMA JUCHUAIIINHBI

AKTYAJBHBIE IMTPOBJEMbI HHOCTPAHHOTO SI3BIKA
(AHTJIUHCKOT 0)

Hampasnenue noarotoBku:
44.03.05 Ileoazoeuueckoe oopazosanue ( ¢ 08ymMsa npopuiimu no02omosKu)
HamnpasnernHocts (mpoduiib) 00pa3oBaTeIbHON MPOTPaMMBI:
Pycckuii a3v1k u unocmpanubulii A361K (AH2IUUCKULL S3bIK)

KBaTMUKaIus (CTETICHb):
baxanasp

®opma nosydeHus 00pa3oBaHUs: OYHAA

Kpacnosipck, 2022r.



PaGouass mporpamMma  JHCHUIUIMHBI «AKTyalibHbIE MPOOJEMbl HHOCTPAHHOTO S3bIKA
(aHTTIHUIICKOTO)» COCTaBj€Ha JOIIEHTOM Kadeaphl HHOCTPaHHBIX s3bIKOB, Jlednep H.O.

Pabouas nmporpamMmma oOcyxaeHa Ha 3aceaHuu Kadeapbl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB

npotokos Ne 9 ot "10" mas 2017 r.

3aBeyronuit kadeapoii:

:_i\

JIOKTOD Teaaroruyeckux Hayk, npodeccop Ierpumies B.U.
(¢.u.0., moanUCH)

\«{:\ .

Omo0peHo Hay9HO-METOAMYECKUM COBETOM CIIEIIMATBHOCTH ( HAIpaBICHUS TTOATOTOBKH )
¢dunonornyeckoro axkyabTeTa

nporokosl Ne 8or" 17 " mas 2017r. T2y
,/// 7

IIpencenatens  HMCC ®® Pesenko U.B. L,

(¢.n.0., moamucs) =




Pabouas mporpamMmMa nepecMoTpeHa U 0J00peHa Ha 3acelaHud Kadeapbl MHOCTPAHHBIX

SA3BIKOB

ITpotokos Ne 10 ot 16 mast 2018 r.

3aBeayronuit kadeapoii:

4\\

JIOKTOP Teaaroruyeckux Hayk, npodeccop Ilerpumies B.H.
(¢.u.0., moanUCH)

=
-

OnoOpeHo HaydHO-METOAMYECKUM COBETOM CIIEUATBHOCTH ( HApaBIEHUS MOATOTOBKH )
¢unonornyeckoro axkyabTeTa

ITpotokos Ne9 or" 20 " wurons 2018 r.
IIpencenatens HMCC @@ bapunosckas A.A.
(¢.u1.0., moanUCH)




Pabouas mporpamma mepecMoTpeHa U OJ00peHa Ha 3aceJaHud Kadeapbl aHTIHICKOM

dbunonoruun

IIpotokon Ne 5 or "8" mas 2019 r.

3aBeyronuit kadeapoii:

K. unon. Hayk gouent baGak T.IL

i — - /
S o e

.

(¢.u.0., mogmuck)

Omo0peHo HayIHO-METOAMYECKUM COBETOM CIIEIIMATBHOCTH ( HAIPaBICHUS TIOATOTOBKH )
¢dunonornyeckoro axkyabTeTa

npotokosl Ne 9 or " 16 " mas 2019r.

ITpencenatens HMCC OO Bbapunosckas A.A. 7

(¢.u1.0., moaNIHUCH)



Pabouass mporpaMma JUCIMIUIMHBI aKTyaJU3HpOBaHa Ha 3aceJaHUU KadeIpbl aHTIHMHCKON
bumoorun

IIpotokon Ne 4 ot "23" ampens 2020 r.
3aBenyromuii kadenpoii:
K. unon. Hayk, gouent baGak T.IL

C_— YO

(¢.u.0., moamuck)

Ono0peHo HaydHO-METOAMYECKUM COBETOM CIIEUATBHOCTH ( HApaBIEHUS MOATOTOBKH )
¢dunonornyeckoro axkyabTeTa

ITpoTtokon Ne 8 ot 20 mas 2020r.

[Tpencenarens HMCC OO Bbapunosckas A.A. 7

(¢.u1.0., moaNIUCH)



Pabouas mporpamma aucummiuHbel  B1.B.JIB.11.01  ««AxrtyanbHble  1pOOIEMBI
MHOCTPAHHOI'O $3bIKa (AHIJIMIICKOT0)» COCTaBJIEHAa JOLEHTOM Kadeapbl aHIJIMUCKOM
¢bunonoruu, Jlepaep H.O.

Pabouas mporpamma aucummiuHbel  B1.B.JIB.11.01  ««AxrtyanbHble  1pOOIEMBI
MHOCTPAHHOTO $3bIKa (AHTJIMHCKOr0)» TEpecMOoTpeHa M o00CyXJeHa Ha 3acelaHuu
Kkadeapbl aHTTUHCKON (UIT0JIOrUU

ITpoTtoxkom Ne5  «12» mas 2021 r.

N.o.3aBenyromiero kadenpoii:

K. uson. Hayk, noueHT burnep U.A.
;

(¢.u1.0., moaNIHUCH)

Omo0peHo Hay9IHO-METOAMYECKAM COBETOM CIEIUAIEHOCTHU (HApaBiIeHUs TIOITOTOBKH)
dbunonorudyeckoro pakynpTeTa.

ITpoTtokon Ne 9 ot «21» mas 2021 r.

IIpeacenatens HMCC OO bapunosckas A.A.
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(¢.1.0., MOATIHCH)



Pabouass mporpaMMa JUCHUIUIMHBI aKTyaJlM3UpOBaHa M OOCYXJAE€HAa Ha 3acelaHuu
Kadeapbl aHTIUICKON DUIoI0TUN

ITpoTokon Ne 5 ot «04» mas 2022 r.

N.o. 3aBeayromiero kadeapoit N.A. buthHep

OnoOpeHo Hay4YHO-METOIMYECKHM COBETOM CIEIUATBHOCTH (HAIPABICHHSI MTOJITOTOBKH )
dbunonorudyeckoro pakynpreTa.

ITpoTokos Ne 9 ot «11» mas 2022 r.

ITpencenarens HMCC OO bapunosckas A.A.
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(¢.u1.0., mOANIHUCH)



1. IossicHUTEIBbHAA 3aAMUCKA

Pabouas mporpamMmMa JUCIHHUIUTUHBI « AKTyallbHbIE TPOOJIEMbl HHOCTPAHHOTO S3bIKA
(a"rmmiickoro)» s o0ydaromuxcsi co 2 no 4 KypcoB MO HANpaBJICHHUIO MOJATOTOBKHU
44.03.05 [ledacocuueckoe obpaszosanue (¢ 08ymMs npoguiamu noo020mMoeKu),
HamnpasnenHocts (mpodusib) 00pa3oBaTeNbHON TporpamMMbl:  Pycckuii  a3vik u
UHOCMPAHHBIU A3bIK (aHenutickull sA3vik) (KBamudukanus «0akanaBp»), pazpaboTaHa B
cootBeTcTBUM cO «CTangapToM pabouei nmporpammbl auciuruiuasl B KITTY um. B.IL
ActadbeBay, yTBEp)KJIEHHOM YueHbIM coBeToM yHuBepcutera «30» centsaops 2015 r.
(mpotokon Ne 9).

1.1. MecTo TMCUUIIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMbl

JlucuurinHa «AKTyallbHbIE TMPOOJIEMBbl HWHOCTPAHHOTO S3bIKA (QHTJIHIICKOT0)»
OTHOCHTCS K JUCIMILIMHAM TI0 BBIOOpPY BapuaTWBHOH vactu bioka 1 rymaHuTapHOroO,
COIIMAIBHOTO M  3KOHOMHMYeckoro nukna crpykrypst  OOIl  BI1.B.[IB.11.01
OakanaBpuara. BapuaTuBHas uyacTh mnporpamMmbl OakanaBpuara (HOpPMHUpPYET Y
oOydaromuxcsa KommetreHiuu, yctaHoBieHHole @OI'OC BO 1o HampaBlieHHIO
noarotoBku  44.03.05 [leoacoeuueckoe obpazosanue (¢ 08ymsa  npoghunamu
noozcomosxu), Npoduib Pycckuti 361K U UHOCMPAHHBIU SA3bIK (AHSAUUCKULL S3bIK)
(kBanmudukanus «bakaaaBpy»), YTBEP:KIACHHBIA MpHKa3oM MHHHCTEpPCTBA 00Opa30BaHMS

u Hayku PO ot 9.02.2016. Ne 91.

1.2 leablo «AKTyalbHBIC MPOOJIEMbIl HHOCTPAHHOTO s3bIKA (AHTJIUHCKOTO) » SBISCTCS

MIOBBILLICHUE YPOBHSI IPAKTUYECKOTO BIAJCHUS SA3BIKOM. KpuUTepreM NpakTHUYEeCKOro

BJIaACHNA MHOCTPAHHBIM SA3BIKOM ABJIACTCA YMCHHC AOCTATOYHO YBCPCHHO IIOJIB30BATLCA

A3BIKOBBIMH CPCACTBAMHK B OCHOBHBIX BHAAX pequoﬁ ACATCIIBHOCTH: TOBOPCHHUH,

ayJupoOBaHMM, YTCHHH H IIMCbMC. HpaKTI/ILIeCKOC BIaACHUC A3BIKOM CIICOIHMAJIBHOCTH

MpeAnoiaraeT Takke yMEHHE CaMOCTOSITEIbHO paboTaTh CO CIELHAIBHOW JUTEpaTypou

Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE C IIEJIBI0 OBJIICHHS PO(heCcCHOHATPHBIMA KOMITETCHITHSIMHU.
1.2 3apaum u3yvyaemMoii TUCHHUIIHHBI:
- (hopMUpOBaHUE HABBIKOB UTEHUSI YU€OHOM, CIIPAaBOYHOM, aJallTUPOBAHHON HAy4HO-
MONYJISIPHOW JTUTEPATyPbl HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- (opMHUpOBaHNE HABLIKOB ITMCHMA,;



- (opMHpOBaHHWE HABBIKOB YCTHOM peuu (cooOlieHue, AOKIAN, Mpe3eHTalus,
JUCKYCCHSI);

- (hopMHUpOBaHHME HABBIKA BOCIIPMHUMATh Ha CIIyX MH(OpMaALUIO MpU O0IIeHUH (IIpU
MPOCTYIIMBAHUH ayJJUOTEKCTOB, MPOCMOTPE (PUIBMOB)

Hapsay ¢ apyrumu  AMCUMIUIMHAMM JIaHHOTO LMKJIA AKTyallbHbIE MPOOJIEMBI
MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa pa3BUBAE€T KOMMYHUKATHUBHYIO KYyJIbTypy OOy4aromuxcs,
CrocoOCTBYeT nalibHEHIeMy (HOPMUPOBAHUIO TMPEACTABICHUN y OOyYarolmuxcs o
Jyanore KyJiabTyp, OCO3HAHHUIO ce0sl KaK HOCHUTENSl KYJIbTYPbl M JyXOBHBIX LIEHHOCTEH
CBOETO Hapoja, HAlMOHAJIbHON UIEHTUYHOCTH, HOPM MOPAJIU U PEYEBOT0 TTOBEICHHUS.

1.3 Koutpoabs  pe3yabTaToOB OCBOEHHMS JAUCHUILUIMHBI OCYUIECTBISIETCS MyTeEM
NPOBEJICHUSI TEKYIIEro KOHTPOJsS (MUCbMEHHBIE ayAMTOPHBbIE M JOMAIHUE 3aJaHMS,
MOHOJIOTUYECKUE, TUATOTHYECKUE BBICKA3bIBAHMS, KOHTPOJIb UYTEHUS W ayJIHUpOBaHUS,
NOJIFOTOBKA TMpEe3eHTalMil), MPOBEACHUS TEKYIIEro KOHTPOJSI B BHUJE JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUX YOpaKHEHUU. WTOroBbli KOHTPOJb OCYIIECTBISETCS HA 3auere MU
9K3aMEHe, IJie O0yJarolmMMCs MPEeAaraeTcs BbICKA3aThCs MO OJHOM U3 MPENIOoKEHHBIX
TEM C HCHOJb30BAHMEM JIEKCUKM WM TPAaMMATUKH, MPONIECHHBIX 3a OTYETHBIA NEPUOA.
OneHOoYHbIE CpEACTBA pE3yJbTaTOB OCBOCHMS JUCLUIUIMHBL, KPUTEPUU  OLEHKU
BBITIOJIHEHUS 3aJaHUi mpezacTaBieHbl B «DOHAE OLIEHOYHBIX CPEACTB ISl MPOBEIECHUS
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTALAN».

2. TpynoéMKOCTh TUCUHMILTHHBI

Bun yue6HOM paboThI 3 cem. 4 cem. 6 cem. 7 cem. 8 cem
(k0J1-BO (k0J1-BO (xo11-BO (xon-BO (xon-BO
4acoB) 4acoB) 4acoB) 4acoB) 4acoB)

O6mast  TPyAOEMKOCTH 108 36 72 72 72

paboTe! ©) 1) (2) (2) )

Jlexnn

[TpakTrueckue 3aHATUS 16 16 16 28 28

(0.4) (0.4) (0.4) (0.8) (0.8)

JlabopatopHbie 3aHITHS

KCP

Bueaynuropnas pabota 92 20 56 44 44

(2,6) (0.6) (1,6) 1.2) 1.2)

WTOTOBBII KOHTPOJI: 36

3a4€T 9K3aMCH 3a4€CT




Ilnanupyembie pe3yibTaThl 00y4eHH s

3axauyn oCBOCHUSA

Ils1anupyembie pe3yabTaThl 00y4eHU

Kon pe3yabrara

JTUCIMILTHHBI 10 TUCHHUIUINHE (JeCKPUNITOPHI) 00y4yeHus
(koMmeTeHI M)
- pa3BuTHE 3HaTh (POHETUYECKYIO CUCTEMY U OK-1
HABBIKOB UTEHHUSI | A3BIKOBOM CTPOM B LIEJTIOM,
OK-4
y4eOHOH, rPpaMMAaTUYECKUN CTPOU, JIEKCUUECKUI
CIIPABOYHOW, MUHUMYM B 00beMe 4000 yueOHbIX OK-6
aJanTUPOBAHHON | JIGKCMYECKUX €IMHUIL OOILEro U K-1
Hay4HO- TEPMUHOJIOTUYECKOT0 XapaKTepa.
HOIYJISIPHOM
YMeThb unTaTh, NOHUMATh U
JUTEpaTyphl Ha
UCIIOJIb30BaTh B MPOIECCE OOYyUCHHUS
UHOCTPAHHOM
y4eOHY10, CIIPAaBOYHYIO,
A3bIKE
aJalTUPOBAHHYIO, HAYYHO-TIONYJISIPHYIO
JUTEPATYpPy HA NHOCTPAHHOM SI3bIKE
Baaners BceMu BUJIaMU YTCHUSL:
U3yyarollee, 03HaKOMHUTEIIbHOE,
MOMCKOBOE U MPOCMOTPOBOE J1JIA
NOJTy4eHUsS MHPOPMAIIUU U3 3apYOEKHBIX
UCTOYHUKOB
- pa3BUTHE 3HaTh (POHETUUYECKYIO CUCTEMY U OK-1
HaBBIKOB IIMCbMa | SI3IKOBOW CTPOM B LIEJIOM U OTACIIbHBIE
OK-4
SI3bIKOBBIE YPOBHH, TPAMMaTHYECKUE
5 OK-6
SIBJICHUSL U CTPYKTYPY , IEKCUUECKUM
MUHUMYM B 00beMe 4000 yaeOHbIX MK-1

JCKCUYCCKUX CINHHNI 06HICFO )41

TCPMHUHOJOIMYCCKOI'O XapaKTepa.




Ymerb nepegaBaTb HA THOCTPAHHOM
A3BIKE U KOPPEKTHO OPOPMIISATH
uH(pOpPMAaIUIO TPU MUCbMEHHOM
NEPEeBO/JIE U IIPU nepeavye MHPopMaluu B

IMMCBbMCHHOM BHAC

BiageTs OCHOBHBIMU HaBBIKAMHU NMHCHMA,
npueMaMi aHHOTUPOBAHUS U
pedepupoBanust (aHHOTaIMs, pedepar,
acce, JIeTI0BOE MUCHMO), HaBbIKaMU
BEJICHUSI IPYKECKOU MEPETUCKH,
BKJIFOYast (popMat 3JEeKTPOHHOMN
MEePENUCKH, 3aM0THEHUS OOIBIITMHCTBA
JUYHBIX U JETOBBIX (HOPM (aHKETHI,

pesiome)

- pa3BUTHE
HaBBIKOB YCTHOM
peun (coobieHue,
TOKJIa],
Tpe3CHTaIHS,

JIACKYCCHS)

3HATh OCHOBHBIE 3HAYEHHUS U3YUYEHHBIX
JEKCUYECKUX €IMHHUII, 00CITYKIUBAIOIINX
CUTYallUH UHOSI3BIYHOTO OOIICHUS B
COLMOKYJIBTYPHOM, JIEJIOBOM U
npodeccroHaabHOM chepax
NEeATENbHOCTH, IPEAYCMOTPEHHBIMHU

HaIIpaBJICHUAMU CIICOHUAIIBHOCTH

Ymetb coobmats nHGOPMAITUIO Ha
OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEKCTa B (hopme
MOJICOTOBJIEHHOTO MOHOJOTHYECKOTO
BBICKA3bIBaHMs (MPE3CHTAINH 10
PEAJIOKEHHON TEME) U OOMEHUBATHCS
uH(OopMaIrei B mporecce
JTUATIOTUYIECKOTO OOIICHUS; CTPOUTD
pa3BepHYTOE BBHICKA3bIBAHUE B BUJIE

WJUTIOCTPALUU, JIeTalu3aluu,

OK-1

OK-4

OK-6
[1K-1




Pa3bACHCHUS 110 NPECATI0KCHHOMY TC3UCY.

Baagers HaBbIKaMU IMOCTPOEHUS
MOHOJIOTHYECKOI'0 BBICKA3bIBAaHUS U
BEJICHUSI 1MAJIOra, HaBbIKaMU
apryMEHTHPOBAHHOT'O U3JIOKEHUS
cOOCTBEHHOM TOUYKH 3pPEHUS B
MEXJIMYHOCTHOM U MPO(PECCUOHATEHOM

O6H.I€HI/II/I Ha MHOCTPAHHOM SA3bIKC

ayIMpOBAHUE! 3HATh HY)XKHYIO HHPOPMAIIHIO OK-1
BOCIPUHHUMATh Ha | (CEIEKTUBHOE MOHUMAHUE); TOJIHYIO
OK-4
CIIyX uH(pOpMaIHIO (JIeTaTbHOE TOHUMAHKE)
MH(OPMaLUIO IpU | YMeTh BOCIIPUHUMATH HHOSI3BIYHYIO OK-6
6 IK-1
obmeHnu (npu peub, HIOCTPOEHHYIO Ha IPOrPaMMHOM

IMpOCIyIIUBAHHUN MaTcpualiC C JOIIYHICHUCM HCKOTOPOI'o

ayJIHOTEKCTOB, KOJINYECTBA HE3HAKOMOM JIEKCUKH B
IPOCMOTpE YCIIOBHSIX HEMIOCPEICTBEHHOTO OOIICHHUSI
(buIBEMOB) B Pa3JIMYHBIX CHUTYAIUAX OOIIECHHUS.

Baanersh HaBbIKaMU IOHUMAaHUS
y4eOHBIX U ayTEHTUYHBIX ayJTHOTEKCTOB C
Pa3HOM CTENEHBIO U TITYOUHOM
IPOHUKHOBEHUS B UX COJEPIKAHKE B
paMKax MporpaMMHBIX TpeOOBaHUI
(ocHOBHYIO HH(MOpMaIHIO (TII00aTBbHOE

MOHUMAaHHE)

OK-1 cmocoOHOCT UCTIONB30BATH OCHOBBI (PHUIOCO(CKUX W COMMMOTYMAaHUTAPHBIX 3HAHUH
1151 GOPMUPOBAHUS HAYYHOTO MUPOBO33PEHUS,;

OK-4 cnocoOHOCTh K KOMMYHUKAIlMM B YCTHOM M MUCHMEHHOM (opMax HA PYCCKOM U
WHOCTPAaHHOM SI3bIKaX [IJIsi pELICHHs] 3a7ad4 MEXJIMYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYpPHOTO

B3aUMOJICHCTBUS;



OK-6 crnoco6HOCTh K caMmoOpraHu3ali U caMooOpa30BaHUIo;
IK-1 TOTOBHOCTh PEAJIN30BBIBATh 00pa3oBaTe/IbHbIE MPOTrpaMMbl MO y4EOHBIM
npeaMeTaM B COOTBETCTBUHU C TPEOOBAHUSIMU 00pa30BaTEIbHBIX CTAHAAPTOB.

3. Ilepeuenn oOpa3oBaTeIbHBIX TEXHOJIOTHIA:

Bre16op 00pa3oBaTenbHbIX TEXHOJOTHH IS JAOCTHKEHHUS LEJed U pelleHus 3ajad,
MMOCTaBJIEHHBIX B paMKaX Y4eOHOW NUCIUIIIIUHBI OOYCIIOBJICH:

1) HeoOXoaUMOCThIO (HOPMHPOBATH Y O0YUAFOIIMXCS KOMILJICKCA KOMITETEHITUH, KaK
OOIIEKYJIBTYPHBIX, TaK U NPO(PECCHOHANBHBIX, HEOOXOIUMBIX JJISi OCYIIECTBICHUS
MEXJIMYHOCTHOTO B3aWMOJCHCTBUS W COTPYJHHYECTBA B YCIOBHSIX MEKKYJIbTYpPHOH
KOMMYHHUKAIMK, 2) HEOOXOAMMOCThIO oOecreyrBaTh TpeOyeMoe KadyecTBO OOydueHHUs Ha
BCEX €ro dTamnax.

dopMbl U TEXHOJIOTUU, UCIIOIB3YEMbIE JJISI OOyUYeHUs IUCHHUIUIMHE «AKTyalbHBIC
npoOJeMbl MHOCTPAHHOTO $3bIKa», PEATM3YIOT KOMIIETCHTHOCTHBIM M JIMYHOCTHO-
NeSATeIbHOCTHBIN TOAXO0/IbI, KOTOPHIE B CBOIO OYEpe/lb, CIIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO U
Pa3BUTHIO a) TMOJMKYJIBTYPHOW SI3bIKOBOM JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM OCYIIECTBISTH
POIYKTUBHOE OOIIEHUE C HOCUTENIAMH JAPYTUX KYJIbTYyp; 0) CHOCOOHOCTEH 00yUaromuxcs
OCYIIECTBIISITh PA3IMYHbIE BHUABl JCSATEIBHOCTH, HUCIOJIb3YyS HMHOCTPAHHBIA SA3BIK; B)
KOTHUTHBHBIX CIIOCOOHOCTEH O0OYy4arolmuxcsi; T') TOTOBHOCTH HMX K CaMOPAa3BUTHIO U
caM000pa30oBaHUIO, a TaKXe CIOCOOCTBYIOT TOBBIIICHUIO TBOPYECKOTO IMOTEHIIMAA
JUYHOCTHU K OCYIIECTBIECHUIO CBOUX MPO(ECCHOHATBHBIX 00I3aHHOCTEH.

VY4eOHbIlt mpoliecc Oa3upyeTcss Ha MOJEIM CMEIIAHHOTO OOyYeHHs, KOTopas
nomoraeT 3GHEKTUBHO COYETATh TPATUITMOHHBIE (POPMBI OOYUEHHUS M HOBBIE TEXHOJIOTUH.

Crnemnduka IUCIMIUIMHBI «AKTyaJlbHBIE TPOOJIEMBl HHOCTPAHHOTO  SI3BIKA»
ompeseNsieT HeoOXOAUMMOCTh OoJiee MUPOKO HCIOIb30BaTh HOBBIE 00pa3oBaTEIbHBIC
TEXHOJIOTUH, HAPSAAY C TPAIUIMOHHBIMH METOJaMH, HAIIPABICHHBIMU Ha (OPMHUPOBAHUE
0a30BBIX HABBIKOB MPAKTUYECKOUN JEATEITHHOCTH C HMCIOJIH30BAHHEM MPEUMYIIECTBEHHO
dponTanpHBIX GopM pabotel. Takum o00pa3oM, 0O0ydeHHE HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY
MPOUCXOJIUT C UCTIOJIH30BAHUEM CIIEAYIONINX 00Pa30BATEIHHBIX TEXHOIOTHH:

1) TexHONOTUST KOMMYHHKAaTHBHOTO OOYYCHHs HampaBlieHa, MPEKIE BCEro, Ha

dbopMUpoBaHHE KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH OOYYarOIIMXCS, KOTOpas SBIISICTCA



0a30BOM, HEOOXOAUMOMW JIsi aJanTallid K COBPEMEHHBIM YCJIOBUSIM MEXKYIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIUH.

2) TexHomorusi pa3HOypoBHEBOTO (MU((HEepeHIIMPOBAHHOTO) O0YUCHHUS peIoaract
OCYIIECTBIICHHE T[O3HABATEIBLHOM  JIESITEIBHOCTH  OOydaromuxcss ¢ yu4éToM UuX
WHJMBUAYAIbHBIX  CIHOCOOHOCTEH, BO3MOXKHOCTEH HM  HMHTEPECOB, TMOOUIPSsS UX
peanu30BbIBaTh  CBOM  TBOpuUeCKM  moTeHnuan. (Co3gaHue U HUCIOJIb30BAHUE
JMAarHOCTHYECKUX TECTOB SIBISIETCS HEOThEMJIEMOW YaCThIO TaHHOW TEXHOJOTHHU.

3) TexHoMOTHsT MOJYJABHOTO OOYYCHHUS MpPEeayCMaTpUBAacT JCJICHHE COJACPIKAHUS
JTUCIUIUIMHBI Ha BIIOJIHE aBTOHOMHBIC pPa3/ieNbl/MOAYIU, WHTETPUPOBAHHBIC B OOIIMIA
Kypc.

4) UndopmaninoHHO-KoMMyHHKaloHHbie TexHosorun (MKT) B menoM pacimpsior
paMKu 00pa30BaTeNIbHOTO TMPOIECca, TMOBBINIAS €r0 MPAKTUYECKYI0 HANpaBIEHHOCTb,
CIOCOOCTBYIOT ~ MHTEHCHU(HUKAIIMM  CaMOCTOSITENIbHOW  paboThl  oOydaromuxcs U
MOBBIIICHUIO TO3HAaBaTENbHOM akTMBHOCTH. B pamkax WKT Bbeigensaiorcs 2 Buaa
TE€XHOJIOTUM:

TexHoNOrusT MCIMONB30BAHUS KOMIBIOTEPHBIX IMPOrpaMM TMO3BOJIAET 3(PPEKTUBHO
JOTIOTHUTH MPOIECC O0yUeHHUs SI3bIKY Ha BCeX YpOBHAX. Pa3paboTaHHbIE KOMITBIOTEPHbBIE
IporpaMMbl TPEIHA3HAYECHbl KaK [JIsi ayJIUTOPHOH, TaK M CaMOCTOSTEIbHON paboThI
0oOy4JaromuXcs U HaMpaBJIeHbl HA Pa3BUTHE TPAMMATUYECKUX U JIGKCUUECKUX HABBIKOB.

NHTepHET - TEXHOJOTHHM MPENOCTABIAIOT IIUPOKHE BO3MOMXKHOCTU [Jis IOUCKA
uHbOpMaIMK, pa3padOTKH MEXKIYHAPOJIHBIX HAy4YHBIX TMPOEKTOB, BEIECHUS HAaYYHBIX
uccienoBanuii. Mcmons3oBanue snekTpoHHOM mouThl M [{udpoBoro kammyca HODY
MO3BOJIIET OKa3bIBaTh KOHCYJIBTAIMOHHYIO MOAJAEPKKY OOYYaroIIMMCS, OCYIIECTBISAThH
KOHTPOJIb TUCBMEHHBIX Pa00T, BBIMOIHIEMBIX 00yUaIOIIUMHUCS CAaMOCTOSTEIBHO.

5) TexHoJIOTHST HHIUBUAYATH3AIIMU O0YUCHHUS IIOMOTAET PeaTn30BbIBATh TUIHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHBIA TOAXOJ, YYWUTHIBAS WHIAWUBUAYaTbHBIE OCOOCHHOCTH M TMOTPEOHOCTH
00yJaromuxcs.

6) TexHoJOTHST TECTHPOBAHUS WCIONB3YeTCS JUISI KOHTPOJS YPOBHS YCBOCHUS
JEKCUYECKUX, TPaMMaTUYECKUX 3HAHUM B pamMKaxX MOAYJsA, YPOBHS CPOPMHPOBAHHOCTH
HaBBIKOB YTEHHUSI W ayJUPOBaHUS Ha OMNpeleN€éHHOM 3Tane o0yueHus. OCyllecTBICHHE

KOHTPOJIA C HCIIOJB30BAHHEM TCXHOJOIMHM TCCTHPOBAHUA COOTBCTCTBYCT Tpe6OBaHI/I$IM



BCEX MEXKIYHApPOJHBIX HK3aMEHOB TIO AaHTJIMMUCKOMY s3bIKy. Kpome Toro, naHHas
TEXHOJIOTHS TIO3BOJISICT TIPETOaBaTei0 BBIIBUTh M CHCTEMATH3UPOBATH ACIEKTHI,
TpeOyIoIINe AOTOJHUTEILHON MPOPAOOTKH.

7) IlpoekTHast TEXHOJOTHSA OPHUCHTHpPOBAHA HAa MOJCIMPOBAHKE COIMAIBLHOTO
B3aUMOJICHCTBUSl OOYYAIOUIUXCSl C IEJIbI0 PEIICHUs 3aJlauyd, KOTOopas OIpeensercs B
pamMKax MpoQeCCUOHAIBHON MOATOTOBKH CTY/ICHTOB, BB Ty WIM UHYIO MPEIMETHYIO
obnacte. Mcmonb3oBaHME  MPOEKTHOM  TEXHOJOTHH  CIIOCOOCTBYET — peai3aluu
MEXIUCIUIUIMHAPHOTO  XapakTepa KOMIIETCHIUH, (QOPMHUPYIOIIMXCS B  Mpollecce
OoOy4YeHHMSI aHTITUHCKOMY SI3BIKY.

8) TexHosorust 00y4eHuUsI B COTPYIHUYECTBE PEATU3YET UICI0 B3AMMHOI'O 00YyUYCHHUS,
OCYIIECTBJISISI KaK MHAUBUIYAIBHYIO, TaK U KOJUICKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTH 3a PEIICHHE
y4eOHBIX 3aj1a4.

9) UrpoBast TEXHOJOTHS TIO3BOJSCT pa3BUBATh HABBIKK PACCMOTPCHHUS psja
BO3MOJKHBIX CIIOCOOOB pEIIeHUs NPOOJIeM, aKTUBU3UPYS MBIIIJICHUE OOYyYarolmuXcs U
pacKphIBasi IMYHOCTHBIN MOTEHIIUAN KaXJA0r0 00y4Yaroerocs.

10) TexHosorus pa3BUTHS KPUTHUYECKOTO MBIIITIEHUS CIOCOOCTBYET
(GbopMHUPOBaHUIO PA3HOCTOPOHHEH JHMYHOCTH, CIHOCOOHOM KPUTHUECKHM OTHOCUTBCA K
uH(OpMaILMK, YMEHHUIO OTOMPATh HHMOOPMAIIHUIO JIS PEIICHUS ITOCTABJICHHON 3a1a4H.

Br160op o0Opa3zoBaTebHBIX TEXHOJOTHH ISl JOCTHXKCHUS IICJIEH W peleHus 3ajad,
MIOCTABIICHHBIX B paMKaX y4eOHOW JUCIUIUIMHBI «AKTyaJlbHbIE TTPOOIEMBI HHOCTPAHHOTO
s3bIKa» OOYCJIOBJIEH TMOTPEOHOCTHIO CPOPMHUPOBATH Yy OOYYaIOMUXCS KOMILIEKC
OOIIEKYIbTYPHBIX KOMIETECHIINI, HEOOXOAUMBIX /I OCYIIECTBICHHS] MEXIMYHOCTHOTO
B3aMMOJICUCTBHUSI M COTPYJHUYECTBA B YCJIOBHUSIX MEKKYIBTYpPHOH KOMMYHHKAIIUH, a
Takke obecreunBaTh TpebyeMoe KauyecTBO OOYUEHHs Ha BCEX €ro dTamax.

@DOopMBI ¥ TEXHOJIOTHH, UCTIONB3yEeMbIE IS O0yUeHUsT HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, PEATH3yIOT
KOMITETEHTHOCTHBIA U JTMYHOCTHO-/IEATEILHOCTHBINA MOAXO0/IbI, KOTOPHIE B CBOIO OYEpPE.ib,
CrocOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO M PA3BUTHIO a) MOJHUKYJIBTYPHOM SI3BIKOBOW JUYHOCTH,
CIIOCOOHOM OCYIIECTBIATh MPOAYKTHBHOE OOIICHUE C HOCUTEISIMH JIPYTUX KyIbTyp; O)
CIIOCOOHOCTEH CTY/IEHTOB OCYIICCTBIISTh PA3IMYHBIC BHIBI JEATCILHOCTH, HCIIOJIB3YS

AHTJIMICKUN SI3bIK; B) KOTHUTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEW O0Y4YaromIMXcCsi; I') UX FOTOBHOCTH K



CaMOpa3BUTHUIO U caMoo6pasoBaHmo, a TaKiKe CHOCO6CTByIOT IMOBBIICHHUIO TBOPYCCKOI'O

MOTEHIMAJIA TUYHOCTU K OCYIECTBIEHUIO CBOUX MPO(ECCUOHATBHBIX 00A3aHHOCTEM.



2. OpFaHI/I3aIII/IOHHO-MeTOIII/I‘IeCKI/Ie AOKYMEHTBI

2.1. Texnosornyeckasi Kapra o0y4yeHusi TUCHUIIMHE

AKTyajibHble IIPO0JIeMbl HHOCTPAHHOIO AI3bIKa (AHIJIMIICKOIO)
(HaMMEHOBaHUE AUCIUTLIINHBI)
i o0yvarommxcs o0pa3oBaTebHOM NPOrpaMMBbl
44.03.05 HampaBneHue noAroToBKM: NeAarorunueckoe oopasopanue, kpainudukaius (6akanasp)

(Yka3aTh ypoBEHb, IU(Pp U HANMEHOBAHUE HAIIPABJICHUS MMOJTOTOBKH, )
HamnpasnenHocts (mpoduiib) 006pazoBaTesibHON MporpamMmbl: Pycckuit Si3bIK 1 MHOCTPAHHBIHN SA3bIK (AHTJIMMCKUM SI3bIK) (OUHAS
dbopma oOydeHus)

Ka3aTh PO Uib/ HAMMEHOBAHHUE MPOTPaMMBI U HOpMY OOyUCHUS
y p porp pMy 00y
(o0mrast Tpy10€MKOCTh AUCIUILIUHGBI _11  3.e.)

Bcero AyAUTOPHBIX 4aCOB Bneaynu
HanmenoBaHue pa3ziesioB U TeM yacoB | Bceer | nekn | [Ipaktuu | nmabop- - @OopMBI U METOBI
JUCHUIUIAHBL 0 15071 €CKUX X TOPHBIX KOHTpPOJIS
3aHATHH | pabot 4acoB
3 cemecTp
PA3JIEJ 1. Daddy-long-legs (by KOHTPOJIb MOHOJIOTUYECKOT O
Jean Webster) 16 2 2 14 BBICKa3bIBaHU, KOHTPOJIb

YTEHUsI, KOHTPOJIb NIEPEBOA

Assignment 1. Blue Wednesday KOHTPOIT TIHCHMA

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
Assignment 2.September 24" — 18 4 4 14 BBICKa3bIBaHUS, KOHTPOJIb
November 15t YTEHHUs, KOHTPOJIb [IEPEBO/IA
KOHTPOJIb MUChMA.

KOHTPOJIb MOHOJIOTUYECKOTO
15 2 2 17 BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
YTEeHHSI, KOHTPOJIb TTePEBOAA

Assignment 3.December 19" — March
26th




KOHTPOJIb NNCbMa.

Assignment 4 April 2" —September

KOHTpOJIb MOHOJIOTMYECKOTO
BBICKA3bIBAHMS, KOHTPOJIb

th 16 14

15" . YTEHUsI, KOHTPOJIb NIEpEeBOAA
KOHTPOJIb INCbMa.
KOHTPOJIb MOHOJIOTUYECKOTO

Assignment 5. October 17" — April 18 14 BBICKa3bIBaHUS, KOHTPOJIb

11t YTEHUS, KOHTPOJIb IEPEBOA
KOHTPOJIb ITMCHhMaA.
KOHTPOJIb MOHOJIOTUYECKOTO

Assignment 6. May 4™ - Saturday 23 19 BICRASLIBAHIL, ROMTPOID
4YTCHUSA, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOJIb ITMCHbMaA.

4 cemecTp

PA3JIEJI 2. Assignment 7. August KOHTPOJIb MOHOJIOTMYECKOT'O

251 Decermber 200 5 4 BBICKa3bIBaHU, KOHTPOJIb
YTEHHsI, KOHTPOIb IIepeBOa
KOHTPOIJIb ITMCbMaA.

Assignment 8. January 11" — March KOMTPOIL MOHOTOTHHCCKOTO

5th 6 4 BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb
YTEHUS, KOHTPOJb IIEPEBOJIa
KOHTPOIJIb ITMCbMa.

Assignment 9. April 24™ — Thursday KOHTPOID MOHOOTHAECIOro

. BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb

Morning 6 4 YTE€HUsI, KOHTPOJIb IIEPEBOJA
KOHTPOJIb ITMCbMa.

Assignment 10. Revision Discussion 4 2 KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOT O




of the Novel

BBICKA3bIBaHW, KOHTPOJIb
YTCHUs, KOHTPOJIb IIEPEBOJA
KOHTPOJIb TNCbMa.

King’s Speech.

KOHTPOJIb MOHOJIOTUYECKOTO
BBICKa3bIBaHUs, KOHTPOJIb
JIUAJIOTUYECKOTO
BBICKa3bIBaHUSI KOHTPOJIb
YTEHMSI, KOHTPOJIb MepeBoa
KOHTPOJIb TUChMa,
ayJaupOBaHUE

Article reading. How to render and
render an article

KOHTPOJIb YTCHUA, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHYCCKOI'O
BbICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb
AUAJIOT'NYCCKOI'O
BBICKAa3bIBaHU

Article reading. Business articles
reading

KOHTPOJIb YTCHUA, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHUWA, KOHTPOJIb
AUAJTIOT'MYCCKOIO
BbICKAa3bIBaHUA, TCCT

IIpomesxyTouHast aTTecTanus

3a4CT

6 cemecTp

PA3JEJI 3.
Acrticle reading. Political articles

reading

KOHTPOJIb YT€HUS, KOHTPOJIb
MOHOJIOTUYECKOT O
BBICKa3bIBaHUS, KOHTPOJIb
JIAAJIOTUYECKOTO
BBICKa3bIBAHUS




Article reading. Articles on science

10

KOHTPOJIb YTCHUSA, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHYECKOI'O
BBICKA3bIBaHW, KOHTPOJIb
AUAJTOI'NYCCKOTI'O
BBICKAa3bIBAHU

Article reading. Articles on society and
culture

KOHTPOJIb YTCHUSA, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHYCCKOI'O
BbICKA3bIBAHU A, KOHTPOJIb
JAHUAJIOTNYCCKOI'O
BBICKAa3bIBaAHU

Article reading. Articles on arts and
entertainment

10

KOHTPOJIb YTCHUA, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHYCCKOI'O
BbICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb
JAUAJIOTNYCCKOT'O
BBICKAa3bIBaHHU

Article reading. Articles on personal
growth

12

10

KOHTPOJIb YTCHUA, KOHTPOJIb
MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb
AUAJTIOT'HYCCKOIO
BbICKAa3bIBaHU

Acrticle reading. Articles on health

10

KOHTPOJIb YT€HUS, KOHTPOJIb
MOHOJIOTUYECKOT O
BBICKa3bIBaHUS, KOHTPOJIb
JTAAIOTUYECKOTO
BBICKa3bIBAHUS




KOHTPOJIb YTCHUSA, KOHTPOJIb

MOHOJIOTHYECKOI'O
Article reading. Articles on technology 14 10 BBICKA3bIBaHUS, KOHTPOJIb
AUAJIOTNYECKOT'O
BbICKAa3bIBaHUs, TCCT
[IpoMesxkyTouHas arrecTanus 36 AK3aMeH
[/ cemecTp
KOHTPOJIb MOHOJIOTUYCCKOTO
PA3JIEJI The Accidental Tourist (by BBICKA3BIBAHHS, KOHTPOTb
Ann Tyler) 6 4
ASSignment 1 Breaking Up 4YTCHUSA, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOJIb ITMChMa.
KOHTPOJIb MOHOJIOTUYCCKOT'O
ASSignment 2 Carrying on 6 4 BbBICKA3bIBAHUWA, KOHTPOJIb
4YTCHUS, KOHTPOJIb IICPEBOAA
KOHTPOJIb ITMCHbMaA.
KOHTPOJIb MOHOJIOTHUYCCKOT'O
Assignment 3 Back with the family 6 4 BBRICKA3BIBAHUA, KOHTPOJI
YTEHUS, KOHTPOJb IIEPEBOJIa
KOHTPOIJIb ITNCbMa.
KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOI'O
Assignment 4 Training Edward 6 4 BBRICKA3BIBAHUA, KOHTPOJI
YTCHUA, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOIJIb ITNCbMa.
ASSignment 5 leplng Onward 6 4 KOHTPOJIb MOHOJIOI'MYCCKOI'O

BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb




YTCHU, KOHTPOJIb IICPEBOJA
KOHTPOJIb TNCbMa.

Assignment 6 The Invitation

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTI'O
BBICKA3bIBaHW, KOHTPOJIb
YTCHU, KOHTPOJIb IIEPEBOJA
KOHTPOJIb INCbMa.

Assignment 7 Life in Singleton Street

KOHTPOJIb MOHOJIOTUYCCKOTO
BbICKA3bIBAHU A, KOHTPOJIb
YTCHUS, KOHTPOJIb IICPECBOAA
KOHTPOJIb ITMChMa.

Assignment 8 The wrong type of
woman

KOHTPOJIb MOHOJIOTHUYCCKOT'O
BbBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb
4YTCHUSA, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOJIb ITHNCHbMaA.

Assignment 9 The wedding

KOHTPOJIb MOHOJIOTHUYECKOTO
BBICKa3bIBaHUS, KOHTPOJIb
YTEHUsI, KOHTPOJIb IIEpEeBOAa
KOHTPOJIb IUChMa.

Assignment 10 The phone call

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKAa3bIBAHHWA, KOHTPOJIb
4YTCHUSA, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOIJIb ITHCbMa.

Assignment 11 Back home

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb
4YTCHUA, KOHTPOJIb IICPCBOAA




KOHTPOJIb TNCbMa.

Assignment 12 Paris

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYICCKOTI'O
BBICKA3bIBaHW, KOHTPOJIb
YTCHUA, KOHTPOJIb IIEPEBOJA
KOHTPOJIb INCbMa.

Revision and discussion

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTI'O
BbICKA3bIBAHU A, KOHTPOJIb
YTCHUS, KOHTPOJIb IICPEBOAA
KOHTPOJIb ITNCbMA, TCCT

8 cemecTp

PA3JIEJ 5
Language Teaching. A brief history
of language teaching

KOHTPOJIb MOHOJIOTHTYECKOTO
BBICKa3bIBaHUSI, KOHTPOJIIb
JTMAIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS
KOHTPOJIb UTE€HUS1, KOHTPOJIb
nepeBo/ia KOHTPOJIb MUChbMa,
ayJIupOBaHUE

Language Teaching. The nature of
approaches and methods in language
teaching

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBaHUsI, KOHTPOJIb
JINAJIOTUYECKOT0 BBICKA3bIBAHUS
KOHTPOJIb YTE€HHUSI, KOHTPOJIb
IIEpEeBOIa KOHTPOJIb ITIUChMA,
ayIMpOBaHUE

Language Teaching. The Oral
Approach and Situational Language
teaching

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOT'O
BBICKAa3bIBAHUS, KOHTPOJIb
JUAJIOTHYCCKOT'O BBICKAa3bIBAHUA




KOHTPOJIb YTCHHSI, KOHTPOJIb
mepeBoa KOHTPOJIb MAChMa,
ayJIupOBaHHE

Language Teaching. The
Audiolingual Method

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKAQ3bIBaHUSI, KOHTPOJIb
JTNAJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS
KOHTPOJIb YTCHHSI, KOHTPOJIb
nepeBoia KOHTPOJIb MUChMa,
ayJIMpOBaHHE

Language Teaching. Communicative
Language Teaching

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKa3bIBaHUSI, KOHTPOJIIb
JTMAJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS
KOHTPOJIb YTE€HHUSI, KOHTPOJb
nepeBoJia KOHTPOJIb MUChbMa,
ayJIupOBaHUE

Language Teaching. Total Physical
Response

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBaHUsI, KOHTPOJIb
JINAJIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHUS
KOHTPOJIb YTE€HHUSI, KOHTPOJIb
IepeBoa KOHTPOJIb IMChbMA,
ayIMpOBaHUE

Language Teaching. The Silent Way

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBaHUsI, KOHTPOJIb
JUAJIOTMYECKOTO BBICKA3bIBAHUA
KOHTPOJIb YTE€HMSI, KOHTPOJIb
IIEpEeBOIa KOHTPOJIb ITUCbMA,




ayJIMupOBaHHE

Language Teaching. Community
Language Learning

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKAQ3bIBaHUSI, KOHTPOJIb
JTNAJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS
KOHTPOJIb YTCHHSI, KOHTPOJIb
nepeBoa KOHTPOJIb MMHChMa,
ayJIMpOBaHHE

Language Teaching. The Natural
Approach

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKa3bIBaHUSI, KOHTPOJIIb
JTMAJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS
KOHTPOJIb YTE€HUSI, KOHTPOIb
nepeBo/ia KOHTPOJIb MUChMa,
ayJMpoBaHHe

Language Teaching. Suggestopedia

KOHTPOJIb MOHOJIOTMYECKOTO
BBICKa3bIBAHUSI, KOHTPOJIb
JIMAJIOTMYECKOTO BbICKA3bIBAaHUS
KOHTPOJIb UTE€HUSI, KOHTPOJIb
nepeBoia KOHTPOJIb NUChMa,
ayJIupOBaHUE

Language Teaching. Comparing and
evaluating methods: some
suggestions

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKAa3bIBaHUsI, KOHTPOJIb
JUAJIOTMYECKOT0 BBICKA3bIBAHUA
KOHTPOJIb YTE€HMsI, KOHTPOJIIb
IIEpEeBOIa KOHTPOJIb ITIUChMA,
ayJIUpOBaHHE




Language Teaching. Summary

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
JANAJIOTHYCCKOI'O BBICKA3bIBAHHUA

8 4 4 4 KOHTPOJIb YTE€HUSI, KOHTPOIb
nepeBo/ia KOHTPOJIb MUChMa,
ayJMpoBaHHE

ITpomMexxyTouHas aTrectraius 3a4er
NUTOI'O 396 104 104 256




2.2.Conepxxanue OCHOBHBIX Pa3/1eJIOB M Te€M IUCUMILTUHbI

3 cemecTp

PA3JIEJI 1. Daddy-long-legs (by Jean Webster)
Assignment 1. Blue Wednesday

Assignment 2.September 24" —November 15
Assignment 3.December 19" — March 26%
Assignment 4 April 2" —September 15
Assignment 5. October 17" — April 11"
Assignment 6. May 4™ - Saturday

4 cemecTp

PA3JIEJI 2. Daddy-long-legs (by Jean Webster)
Assignment 7. August 25" — December 20"
Assignment 8. January 11" — March 5™

Assignment 9. April 24" — Thursday Morning
Assignment 10. Revision Discussion of the Novel
King’s Speech.

Article reading. How to render and render an article
Avrticle reading. Business articles reading

Final Test

6 cemecTp

PA3JIEJI 3.

Article reading. Political articles reading

Article reading. Articles on science

Article reading. Articles on society and culture
Article reading. Articles on arts and entertainment

Article reading. Articles on personal growth



Avrticle reading. Articles on health
Avrticle reading. Articles on technology
Final Test

[/ cemecTp

PA3JIEJI 4 The Accidental Tourist (by Ann Tyler)
Assignment 1 Breaking up Assignment 2 Carrying on
Assignment 2 Carrying on

Assignment 3 Back with the family

Assignment 4 Training Edward

Assignment 5 Limping onward

Assignment 6 The Invitation

Assignment 7 Life in Singleton Street

Assignment 8 The wrong type of woman
Assignment 9 The wedding

Assignment 10 The phone call

Assignment 11 Back home

Assignment 12 Paris

Revision and discussion

Final Test

8 cemecTp

PA3JIEJ 5

Language Teaching. A brief history of language teaching

Language Teaching. The nature of approaches and methods in language teaching
Language Teaching. The Oral Approach and Situational Language teaching
Language Teaching. The Audiolingual Method

Language Teaching. Communicative Language Teaching

Language Teaching. Total Physical Response

Language Teaching. The Silent Way



Language Teaching. Community Language Learning

Language Teaching. The Natural Approach

Language Teaching. Suggestopedia

Language Teaching. Comparing and evaluating methods: some suggestions
Language Teaching. Summery

Final Test



2.3 MeToauueckue peKOMEHIANNM 110 OCBOEHUIO TUCIUTINHBI

PabGouas mnporpaMma AUCHMIUIMHBI «AKTyajdbHble NPOOJEMBl HHOCTPAHHOTO
A3bIKa (AaHTJIMIICKOT0)» COCTaBJI€HA C YYETOM 3HaHUM, yMEHUN U HABBIKOB CTYAEHTOB,
KOTOpbIE M3y4alld MHOCTPAHHBIN SI3bIK HA MpeAllecTByIouneM sTane ooyuenus. PI1/I
npeaHa3HayeHa Uisi OOy4YaroIIMXCS S3BIKOBBIX CIHEHUAIbHOCTEH MeAaroruuyecKkoro
BYy3a.

[Ipu paborte ¢ npenjoxkenHoit PIIJ] ocoboe BHMMaHuEe 00yYaromuecs TOJKHBI
yIeTuTh (POPMUPOBAHUIO CHOCOOHOCTM W TOTOBHOCTH K  MEXKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHKALMH, YTO MIPEATIONIAracT Pa3BUTHE YMEHHUI U HABBIKOB YTEHUS U IIEPEBOIA
TEKCTOB Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE, PA3BUTHE HABBIKOB MHOS3BIYHOTO OOIICHUS.

3ansatusa npoBondTcs 1 pa3 B Henmemro. Ha 3aHATHM cTyAaeHTaM NpemiararoTcs
3a/1aHus 110 BCEM BUJAM PEUYEBOM AEATEIbHOCTU: ayJUPOBAHUIO, YTEHUIO, TOBOPEHUIO
u nucbkMy. OOydyaronigecs MOTYT IMOJIb30BaThCA Pa3IMYHBIMU YYECOHHKAMU 10
rpaMMaTHKe, MCIIOIB3Yysl TAaKKe€ M TrpaMMarhueckue 3amaHuss B VHtepHere.
OO6yuaromuecs AOHKHBI YMETh TOJIb30BAThCS CIIOBAPSIMU: aHTJIO-PYCCKUM U PYCCKO-
AHTJIUHACKUM.

[locne w3ydyeHHs KaXIOHW TeMbl OOy4alolmlMecs BBITIOJHAIOT — JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUE YIIPAXKHEHUS U TOTOBSAT 3aJaHUE HA TOBOPEHHUE.

BreaynuropHble  3aHATUS — IPEAIONIAraloT  CaMOCTOSITENIBHOE — BBIIIOJIHEHUE
JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX YIPaXKHEHUHW U IPOCKTHBIX 3aJaHUN, YTCHUE U NEPEBOJ

TEKCTOB TEMaTHUUYECCKOM HaIIPpaBJICHHOCTH.



3. KOMIIOHEHTHBI MOHUTOPHHT A YYEBHBIX
JTOCTUKEHUI

3.1. TexHosioruyeckasi Kapra pedTHHIA U CHUILIHH

HaumenoBanue Hampagnenue noaroToBKu U ypoBeHb KonunuectBo
JUCIUTUTUHBI o0OpazoBaHus 3a4eTHBIX
(OakanaBpuat, MarucTpaTypa, aclupaHTypa) €IMHMUII
HaumenoBanue nporpamMmmsl/ npoduist
AxTyanbHbIe 44.03.05 Tlenarornyeckoe oOpazoBaHue 11
poOIeMbl (OaxamnaBp)
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Pycckuii a3bIK 1 MHOCTPAHHBIN SI3bIK
(aHTIINICKOTO) (aHTIMICKUH S3BIK)
CMexHbIe JMCHUILUIMHBI 10 Y4eOHOMY IJIAHY
[IpenmecTByronme: NIKOJIbHBIA KYpC MO HHOCTPAHHOMY SI3bIKY. IHOCTpaHHBIN SI3BIK.

[Tocnenyromue: MuocTpanubii s3bik. [Ipaktnueckuit kypce 1-5 kypc OakanaBpuara,
J€I0BOM MHOCTPAHHBIN SI3bIK, CIIEIMAIbHBIN HMHOCTPAHHBIN S3bIK 1-2 Kypc MaructpaTypahl.

BA30BBIN PA3JIE Ne 1
* KonunyectBo 6amtos 100 %
dopma paboTsI -
min max

Texymas pabota AyaupoBaHue 10 15

Pabora ¢ TekcToM (uTeHue, 5 10

nepeckas, epeBo)

BrinosiHeHuE IEKCUKO-

rpaMMaTUYECKUX 6 10

YOPaXHEHUU

PaGota ¢ quanorom

6 10

(coctaBiieHHe 110 0OpasIy)

[ToaroroBka

MOHOJIOTUYECKOTO 5 10

BBICKA3bIBAHMSI,

IPE3EHTAIUHU TI0 TEME

NuauBunyanbHOE 5 10

JIOMAIITHEe 3a/IaHNe

[TucsmenHas pabora

6 10

(aynuropHas)

[TpomesxyToUHBII TectupoBanue 15 25




PEUTUHI -KOHTPOJIb

HUtoro

60 100

BA30BBIU PA3JIE

No 2

®opma paboThr*

KomunuectBo 6amios 100 %

min max
Texymas pabora AynupoBaHue 10 15
Pa6ora c TekcTom (uTeHue, 5 10
nepeckas, nepeBoy)
BeinosiHenue ekcuKo-
rpaMMaTHYeCKUX 6 10
yOPaXHEHUHN
Pabora ¢ quanorom
6 10
(cocrapyieHne o o0pasiry)
IToaroroBska
MOHOJIOTHYECKOT'O 5 10
BBICKA3bIBaHMS,
MIPE3CHTAIMH 110 TEME
NuauBunyanbHOE 5 10
JIOMaITHee 3a1aHue
[Mucemennas paborta
6 10
(aynuTopHas)
HvaMeX(yTO‘IHLII/I 3auer 15 o5
PEUTHUHT-KOHTPOJIb
Hroro 60 100
BA30BbBIN PA3JIEJI Ne 3

dopma paboThr*

Komuuecto 6amios 100 %

min max
Texymas pabota AyaupoBaHue 10 15
Pabora ¢ TekcToM (uTeHue, 5 10
nepeckas, mepeBo)
BrinosiHeHuE IEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUX 6 10
YOPaXHEHUU
PaGota ¢ quanorom 5 10
(coctaBiieHHe 110 0OpasIy)
[ToaroroBka
MOHOJIOTUYECKOTO 5 10
BBICKA3bIBAHMSI,
PE3EHTAIUHU TI0 TEME
NuauBuayanbHOE 6 10
JIOMAIITHEe 3a/TaHHe
[TucsmenHas pabora 6 10
(aynuropHas)
[TpomesxyToUHBII DK3aMeH 15 25




PEUTUHI -KOHTPOJIb

HUtoro

60 100

BA3OBBIN PA3JIE

Ne 4

KomnuectBo 6amioB 75 %

®opma paboTh*
min max
Texymas pabora AynupoBaHue 5 10
Pabota ¢ TekcToMm (uTeHue, 5 10
nepeckas, nepeBo)
BrinonHenue 1ekCuKo-
rpaMMaTUYECKUX 3 5
YOPaXHEHUHN
Pabora ¢ nuanorom 3 5
(coctapyieHne o o0pasiry)
IloaroroBska
MOHOJIOTHYECKOTO 5 10
BBICKA3bIBaHMS,
MIPE3CHTAIMH 110 TEME
NuauBuayanbHOE 6 10
JIOMalllHee 3a/1aHKe
[Tucemennas paborta 3 5
(aynuTopHas)
HvaMexyTOqHLm TectupoBaHue 15 20
PEUTHUHT-KOHTPOJIb
Hroro 45 75
BA30BbIN PA3JIEJ Ne 5

dopma paboTer™*

Komuuecto 6auios 100 %

min max

Texymast pabota AyaupoBaHue 10 15

PaGota ¢ TekcToMm (uteHue, 5 10

nepeckas, mepeBo)

BrinmonHeHue JIeKkCuKo-

rpaMMaTUYECKUX 6 10

YOPaXHEHUU

Pabora ¢ quamorom 5 10

(cocTaBieHue 10 00pa3Ily)

ITonroroBka

MOHOJIOTUYECKOTO 5 10

BBICKA3bIBaHMS,

IPE3EHTAIUHU TI0 TEME




NunuBuayambHOE 6 10
JIOMalIlIHEEe 3a1aHHe
[TucsmenHas pabora
(ayauTopHas) 0 10
HvaMe)KYTO‘IHBIﬁ 3auer 15 o5
PEUTUHI-KOHTPOJIb
Htoro 60 100
Hrorosslii pasaen
Conepxanue ®opma paboThr* KonuuectBo 6amnoB 25 %
min max
TectupoBaHue 15 25
Uroro 15 25

CooTBeTcTBHE PEHTHHIOBBIX 0AJJIOB H AKAIeMUYeCKOH OLIEHKH:

Obuwee xonuuecmeo Axaodemuueckas
HabpauHvix 64108 ™ oyeHKa
60 — 72 3 (YyA10BJIETBOPHTEJIHHO)
73 —86 4 (xopo1o)
87 —100 5 (oTIM4YHO)




MHUHUCTEPCTBO MPOCBSILIEHUSI POCCUIICKOM ®EJEPALIUN
dbenepaibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OIOIKETHOE
00pa3oBaTeIbHOE YUPEXKICHUE BBICIIETO 00OPa30BAHUS

KPACHOSIPCKUM I'OCYIAPCTBEHHbBIN IIEJATOI' MUECKU YHUBEPCUTET UM.
B.II. ACTA®LEBA

(KT'ITY um. B.I1. Actadnena)

Kadenpa-pazpaboTunk

Kadenpa anrnuiickoit ¢pumonoruu

YTBEPXIEHO OIOBPEHO

Ha 3ace/jaHuu Kadeapsl Ha 3acellaHUHM Hay4YHO-

METOJIMYECKOTOCOBETA CIEIMATIBHOCTH

Ilpotokon Ne 5 «Q4» mas 2022 r. [Tpotokos Ne 9 ot «11» mas 2022 r.
VL. A. butrep A.A. BapunoBckasi.
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OLEHOYHBIX CPEACTB

JUTSL TIPOBEICHUS TEKYIET0 KOHTPOJISI M IPOMEXKYTOTHOM aTTeCTaIllud 00y4JaroIuXxcs
AKTVaJIbHBIE IPOOJIEMBI HHOCTPAHHOT'O A3bIKA (AHTJIMIUCKOIO)
(HaMMEHOBaHME JTUCITUTIINHBI/MOYJISI/BUA IPAKTHKH )

HanpaieHnue moaroToBKu:
44.03.05 Ileoacoeuueckoe oopazosanue( ¢ 08yMs NPOPUIAMU NOO2OMOBKUL)

Hamnpasnennocts (mpoduiib) 00pazoBaTesibHOM MPOrPaMMBI:
«Pyccruil 361k u unocmpannslil A36IK (AHSAUUCKULL A3bIK)»

kBanu(uKanus (CTETeHb):
baxanasp

Cocrasutens: Jlepnep H.O., noueHT kadeapbl aHrIUNACKOW QUI0I0THI

KpacHnosipck, 2022r.



IKCIHHEPTHOE 3AKJIIOYEHUE
HA (OH/ OLCHOYHBIX CPEICTB JIA MPOBEJICHU TEKYIIero KOHTPOJS U
NPOMEKYTOYHOM aTTecTAIMUA 00y4alOUIUXCH 110
«AKTyaJIbHbIEC IPO0JIeMbl HHOCTPAHHOIO A3BIKA (AHIVIMHCKOI0)»

Hanpasnenne noarorosku: 44.03.05 Ilenarornyeckoe odbpazoBaHue
(c nByMs mpoUIsSIMH TTIOATOTOBKH )
Hamnpasnennocts (mpoduine) oOpa3zoBarenbHOM mporpaMMbl: «PyccKuil Si3pIK 1 HHOCTPAHHBIN SI3bIK
(a"rnmiickuit sA3bIK )», OakanaBpuar, ouHas opma oOydeHHs

[Mumkunoit TaThsiHONW AJIEKCAHAPOBHOM, KaHAUAATOM (UIOJIOTHYECKUX HAyK, JIOIEHTOM,
npoBeaeHa skcreptuza ¢ouga oueHouHbix cpencte (POC) PII mo «AKTyasbHbIC
npo0eMbl UHOCTPAHHOTO si3bIKa (AHIJIMICKOTO)», pazpadborannoit Jlednep H.O. , nouenrom
Kadepbl THOCTPAHHBIX SI3bIKOB

PazpaboTunkamu npeacTaBieH KOMIUIEKT TOKYMEHTOB, BKJIFOUAFOITU:

1) mepedyeHb KOMIETEHIIMM C yKa3aHUEM OJTaroB HX (OPMUPOBAaHUS B TIpoIiecce
NPOXOXKJACHUSI TIPAKTUKH, KOTOPHIMH JIOJDKEH OBJIAJIETh OOYYaloIIMICS B pe3yJbTaTe
NPOXOXKICHUST «AKTyaJlbHbIE IPOOJIEMbI MHOCTPAHHOTO S13bIKa (aHTJIMIICKOTO)»;

2) METOIMYECKHE PEKOMEHAAIMH 10 MPOXOKACHUIO TPAKTUKHU, HAIMCAHUIO OTYETa I10
NpaKkTUKE, CTaThU, JUCCEPTALIMOHHOTO UCCIIEI0BaHU;

3) METOANYECKHE MAaTEepUalIbl, ONPEACISAIONINE MPOUEAYPY NPOBEACHHUS OLICHUBAHMUS.

PaccmoTpeB mpencTaBiIEHHBIE HA JKCHEPTU3Y MaTepualbl, SKCIEPT MpUIIen K
CJIEAYIOIINM BBIBOJAM:

®OC 1o «AKTyallbHBIE TMPOOJIEMBl HHOCTPAHHOTO SI3bIKa (AHTIUKCKOTO)Y,
COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSM, NIPEIBSIBIAEMBIM K CTPYKTYpe, coaepxkanuto ®OC OIIOIT BO
o HampaBieHuro  noaroToBku 44.03.05 [lemarornueckoe oOpazoBanue (¢ 1ByMs mpoumsiMu
noaroroBku) HampasnenHocTs (poduiib) 00pa3zoBaTeIbHON MPOrPaMMBI: «Pycckuii
SI3BIK M1 MHOCTPAHHBIN S3BIK (AaHTJUICKUIA SI3BIK)»,0aKkanaBpuaT, oyHas opma o0ydeHusl.

1. IlepeuyeHp GopMHUPYEMBIX KOMIIETCHIIUM, KOTOPBIMH JOJKEH OBJIAJETh OOYyUYarOIIUICS B
pesyabtate ocBoeHuss OIIOIT BO, cooTBeTCTBYET:

1.1.1. ®I'OC BO «OO6pa3oBanue U TMENaroruuecKrue HAayKW» TI0 HaIMpPaBICHUIO
noarotoBku 44.03.05 Tlemarornueckoe oOpa3zoBanue (¢ AByMs MPOPUISIMU  TIOJTOTOBKH)
Hamnpasnennocts  (mpoduiinb) oOpa3zoBaTelbHON TporpaMmbl: «Pycckuil S3BIK U
WHOCTPaHHBIN SA3bIK (AHTTIUUCKUN A3BIK)»;

1.1.2. Tlonoxkennto o dopmupoBanuu ¢GOHAA OIEHOYHBIX CPEACTB IS TEKYIIETO
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH, NPOMEXKYTOYHONH W WTOTOB AaTTECTAlMd OOYYAIOIMIUXCSA TI0
oOpa3oBaTeIbHBIM MPOTpaMMaM OaKaliaBpuaTa B (demepaibHOM  TOCYIapCTBEHHOM
OIOMKETHOM  00pa30BaTENbHOM YUpEXKICHUH BbICIIEro oOpa3oBanus «KpacHospckwii
rOCYJapCTBEHHBIA Menarornuyeckuii yHusepcuteT um. B.I1. ActadneBay.

2. Marepuansl 11 ouieHKH pe3ynbTatoB ocBoenus OIIOIT BO:
1) pa3paboTranbl Ha OCHOBE MPHUHLMUIIOB BaTUIHOCTH, 3S(OPEKTUBHOCTH, HATAECHKHOCTH,
O0OBEKTUBHOCTH,



2) COOTBETCTBYIOT TpeOOBaHUSAM K COCTaBy UM B3aUMOCBA3M  OLIEHOYHBIX CPEACTB,
MOJIHOTE MO KOJWYECTBEHHOMY COCTaBY OLIEHOYHBIX CPEICTB U IMO3BOJIAIOT OOBEKTUBHO
OLICHUTbH pe3ybTaThl 00yUEHUs, ypOBHU CHOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETECHIIMIA.
3. Meronnueckue Marepuansl POC copepkaT 4eTko (HOPMYJIHPOBAHHBIE PEKOMEHIALUU
0  MPOBEACHUIO MPOLEAYPhl OLICHUBAHUS PE3YIbTAaTOB  OOydeHHs U C(HOPMUPOBAHHOCTU
KOMIIETEHIIUN.
4.  Hanpanennocts ®OC coorBerctByer  nemsim OIIOII BO mno HampaBieHHIO
noarotoBku 44.03.05 Ileparormueckoe oOpa3oBaHue (¢ AByMs NpOQWIsIMU  MOJATOTOBKH)
Hanpasnennocts (npo¢uns) oOpa3zoBaTenbHON NporpaMmbl: «PycCKuid sI3bIK U MHOCTPAHHBIN
SI3bIK (QHTJIMHCKUH SI3BIK)».
5. O6vem ®OC cooTBETCTBYET YUYEOHOMY IUIaHY MOATOTOBKHU.
6. KayecTBO OILICHOYHBIX CPEACTB nu ODOC obecneynBarOT OOBEKTUBHOCTH U
JOCTOBEPHOCTH PE3YIbTATOB MPHU MPOBEJACHUH OLIEHUBAHUS C PA3IMYHBIMU LEISIMHU.

Takum oOpa3zoM, CTpyKTypa, cojaepkanue, oobeM u kadectBo (POC) PIIJI mo
«AKTyanbHbIE TPOOJIEMbl HHOCTPAHHOT'O $13bIKa (AHIJIMICKOT0)» COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSM,
MPEIBABISIEMBIM K CTPYKTYpe, coaepxkanuo @OC OIIOII BO no HanpaBiaeHUO TOATOTOBKH
44.03.05 Tlenaroruueckoe obpazoBanue (c AByms npoduisiMu noaroroBku) HampasiaeHHOCTH
(mpodmiib) oOpaszoBaTeIbHON porpaMMBbl: «PycCKuil SI3bIK 1 MHOCTPAHHBIN A3bIK (QHTITUHCKHUI
A3BIK)» U OTBEUAIOT MPEAbIBISIEMBIM TPEOOBAHUSAM.

K.b.H., nonenr
kadenpbl HHOCTPAHHBIX A3BIKOB U KYJIBTYPBI pEUH
®I'bOY BO Cubupckas 11oxapHo-criacaTeibHuas

axanemus I'TIC MUC Poccun : o
r. ’Kene3HOropek gyl ; /// > [MIxmxura T.A.

KonTaxkTHbIC JaHHbIE:

660059, r.KpacHospck,

1p. Kpacuosipckuii pabounid, 77
e-mail: tatjana.schischkina@mail.ru
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1. Haznayenne (poHIA OLEHOYHBIX CPEICTB

1.1. Heasnto cozaanus GOC nuctuninHel « AKTyadbHbIE MPOOJIEMbl HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
(aHTNIUICKOTO)»  SIBASIETCSl  YCTAHOBJIICHHME  COOTBETCTBUSA  YYEOHBIX  JOCTHXKCHUH
3aIUIAaHUPOBAHHBIM pe3yJibTaTaM OOy4YeHHs] M TpeOOBaHHUSIM OCHOBHOU MpodheCcCHOHAIBHOM
o0pazoBaTeIbHOM MporpamMMbl, paboyelt mporpaMMbl TUCIUILIUHBI.

1.2. ®OC no aucuuruinHe «AKTyajlbHbIe MPOOJEMbl MHOCTPAHHOTO $3bIKa» pelIaeT
3a/la4M. TIOBBIIICHUE YPOBHS MPAKTUYECKOTO BJIAJACHUS UHOCTPAHHBIM (QHTJIMHCKHUM) SI3BIKOM.
Kpurepuem mpakTuueckoro BiIaJ€HUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM SIBJISIETCS YMEHHE JOCTATOYHO
YBEPEHHO MOJIb30BAThCS SI3BIKOBBIMHU CPEJCTBAMHM B OCHOBHBIX BUJIaX PEUYEBOM JEATEIBHOCTU:
TOBOPEHHUM, ayJAUPOBaHWW, UTCHHMUM U TMucbMe. [IpakTudyeckoe BIaJeHUE  S3BIKOM
CIENUAIBHOCTA TPEANoJiaraeT TakKe yYMEHHUE CaMOCTOSITeJIbHO paboTaTh CO CHEIUaTIbHOU
JUTEpaTypod HA HWHOCTPAHHOM S3bIKE C IEJNbI0 OBJIQJACHUS MPOQPECCUOHATBEHBIMU
KOMIIETEHIUSMHU.

1.3. ®OC pa3zpaboTaH Ha OCHOBAHHH HOPMATHUBHBIX JOKYMEHTOB:

- (henepanbHOTO TOCYAAPCTBEHHOT'O0 00pa30BaTEIBLHOTO CTaHIAAPTa BBICIIET0 00pa30BaHUS
o Harpasiiennto moarotoBku 44.03.05 [Iledacocuueckoe obpazosanue( ¢ 08ymsa npogpuisimu
Nn0020MOBKU) , HANPABIEHHOCHb (NPOoduib) 0bpazosamenvholl npocpammul: "Pycckuil A3vIK u
UHOCMPAHHBIL A3bIK (aHeaulicKull A3b1K) ", keanugurxayus (cmenens)obaxanasp,

- 00pa3oBaTeIbHOM TPOrpaMMBbl BBICIIETO 00pPa30BaHMs IO HAIMPABICHHUIO TMOJTOTOBKU
44.03.05 Iledacoecuueckoe oopasosanue( ¢ 08ymMsa npopuiimu no020MoB8KU),HANPaeIeHHOCHb
(npogunv) obpazosamenbrol npocpammul. "Pycckuii A3vI1K U UHOCMPAHHBILL A3bIK (AHSAUUCKUUL
a3vik) ", keanugurayus (cmenenv)oakaniasp;,

- Ilonoxxenus o dbopmupoBanuud (poHIA OILEHOYHBIX CPENCTB ISl TEKYIIEr0 KOHTPOJIS
yCIIEBAEMOCTH, IPOMEXKYTOYHOM M UTOTOBOM aTTecTalliy 00ydarouuxcs mo oopa3oBareIbHbIM
nporpaMMmaM  BbicIiero  oOpa3oBaHus — IporpamMmam 0OakajaBpuara, MporpaMmam
CHEeIMaNNTeTa, IporpaMmMaM  MarucTparypbl, OporpaMMaM  IOATOTOBKM  Hay4HO-
MeJaroruueckux KaJpoB B acmupaHType B (eaepalibHOM TOCyJapCTBEHHOM OIOKETHOM
00pa3oBaTeIbHOM YUpEXKACHUU BbIcIIero oOpazoBaHus «KpacHOSPCKUN TOCYIapCTBEHHBIN
nenarornueckuii yausepeuret uM. B.I1. ActadbseBay u ero ¢punnanax.

2. IlepeyeHbr KOMIIETEHUHMH C yKa3aHHMeM J3TamnoB uX (popMHUPOBaHUS B Mpolecce
U3y4YeHHus]  JTUCHUIIHHBI «AKTyajibHble  NpPOo0JeMbl HHOCTPAHHOIO  SI3bIKA
(aHIIMiCKOr0)»

2.1. Ilepeyennb KoMMeTeHIUIA, HOPMHUPYEMBIX B MIPOIIECCE U3YUCHUS TUCIUTITNHBI
«AKXTyanpHble TPOOJIEMbl MHOCTPAHHOTO SI3bIKA (AHTJIUKHCKOTO)»:

OK-1 cnocoOGHOCTh UCTIONIB30BATh OCHOBHI (PHIIOCOPCKUX U COIMOTYMAHUTAPHBIX 3HAHHUM IS
(bopMHUPOBAHUS HAYYHOTO MHUPOBO33PCHUS;

OK-4 cnocoOHOCTP K KOMMYHUKAllMM B YCTHOM W MHUCBbMEHHOM (opMax Ha pycCKOM U
WHOCTPAHHOM  SI3bIKaxX JUISI PEIICHHWs] 3a/lad  MEXKJIUYHOCTHOTO H  MEXKYJIBTYPHOTO
B3aUMOICUCTBUS;

OK-6 crnocoOHOCTh K cCaMOOpraHU3alui U caMO0Opa30BaHUIO.



[IK-1 roTOBHOCTH peann30BbIBaTh 00pa30BaTENbHBIE MPOTrPaMMBbl MO YYEOHBIM NMpeaMeTaM B

COOTBETCTBHH C TPEOOBAHUSIMHU 00pa30BaTEIbHBIX CTAHAAPTOB.

2.2. dranbl GopMHUPOBAHNS U OLICHUBAHUS KOMIIEeTeHIIUIi
Komniere | /IMCUMIIMHBL, IPAKTHKH, Tun KoHTpONA OrneHo4yHOE CpesicTBO/
HIUS Y4acTBYIOIIME B KMpz1
(GbopMHUpPOBaHUN KOMIIETEHLIUU

Homep |Popma

OK-1 OO1eKyIbTYpHBIE  OCHOBBI| TEKYIIMH KOHTPOJIb |1 MoHonoruuec
npoheCcCHOHANIBHON EATEIbHOCTH, KOe
ucropus, (unocopus, OCHOBbI BBICKA3BIBAHI
IpaBa, IIOJIUTOJIOT 14,
KYyJIbTYPOJIOTHS, — ©
€CTECTBEHHOHAYIHASI kapTuna | TEKYIIIMA KOHTPOJIL |2 TFOBOPEHHC
MHpa, (GUIOJOTHYECKHN aHan3 v

N TEeKYIIUA KOHTPOIb |3 ayaIupoBaHueE

TEKCTAa, HWHOCTpaHHBbIN SA3BIK.
Ilpaxriieckui KYPC,| Tekymuii KOHTponb |4 3aueT\
MpernojaBaHue HHOCTPAHHOIO SK3aMEH
A3bIKAa B IIKOJIC, BBIPA3UTCIIBHBIN
IIOTCHIIUAJI rpaMMaTHKHU,
MpaKTUIecKas rpaMMaTHKa
aHTJIMICKOTO  SI3bIKA,  TPAKTHKA
MHUCHbMEHHOM peun,

JIMHTBOCTpaHoBeneHue, s3blk A.C.
[lymkuHa, 1mIKOJIBHAasE TeMa B
JNETCKOH u MPOJAPOCKOBO-
FOHOIIIECKOM JIUTEpaType, BOMPOCHI
HWCTOPUHM  AHTJIMMCKOTO  S3BIKa,
aKTyaJbHBIC POoOJIEMBI
WHOCTPAHHOTO  53bIKA, KYJIbTYpa
pedyeBoro oOmeHus,  pycckas

JTMAJIKTOJIOT U, pycckas
UCTOpUYECKAsl JIGKCHKOJIOTUS U
JeKCHKoTpadus, ydeOHas
MIPaKTHKA, MPaKTHKA 1o
MOJIy4EHUIO MIEPBUYHBIX
mpodecCHOHANBHBIX ~ yMEHUH U
HaBBIKOB, MIPOU3BOICTBEHHAS
MIPaKTHKA, MPaKTHKA 1o
MOJIy4eHHUI0  MPO(eCcCHOHaNTbHBIX
yMEHUHI u OIIBITa
npodeccuoHaNbHON JeATeNbHOCTH,
MPEUIUIIIOMHAs MPaKTHKA,

IIOATrOTOBKA K CHa4€ M cJayda FS,
IIOArOTOBKAa K 3alluTC MW 3alluTa
BKP

OK-4 OOmieKynbTypHbIC OCHOBBI| TEKYIIMHA KOHTpOJIb |1 MoHonoruuec




npodecCHoOHABLHON JeATeIbHOCTH, Koe
METO/HKa 00y4eHust BBICKA3LIBAHE
HHOCTPAHHOMY A3BIKY, BOIIPOCEHI ue
HCTOpHH pycckoro A3BIKA, | TEK YU KOHTPOJIb TOBOpEHUE
BbIPAa3UTCIbHBIN IIOTCHIIUAJI "
rPAMMATHKH, axryanbusie| TCKYIWH KOHTPOIb ayaIupoOBaHUE
npOOIEMBl  MHOCTPAHHOTO  SI3bIKA, TEKYILIUU KOHTPOJIb Dk3aMeH\3aue
Iegarorn4ycckas HHTCpHATYypa, T
KyJIbTypa pEUeBOro  OOIICHUS,
MOJyYJIb «MHTEpHATypa», IIpaKTHUKa
10 [IOJIyYCHUIO
npodeCCHOHANBHBIX ~ YMEHHH |
OIIBITA npodeccuoHabHOM
ACATCIIBHOCTH, TPOU3BOJACTBCHHAA
IIpaKTUKa, MMOATOTOBKA K 3allIUTC U
zamuta BKP

OK-6 OO1eKynbTypHbIC OCHOBBI| TEKYIITUH KOHTPOJTh ayJIupOBaHUE
npoQeCcCHOHATBHON AEATEIBHOCTH TEKYILHil KOHTPOJIb MOHOJIOFHYECK
, MHQOpMalMOHHAs KyJIbTypa U oe
TEXHOJIOTMM B  00pazoBaHuUW, BLICKA3LIBAHN
COIINOJIOTHUA, SKOHOMMHKA e
00pasoBaHu, (USMYCCKAR | 1o k111t KOHTPOITE IPOMEKYTOUH
KyJIbTypa ¥W  CIOPT, OCHOBHI -
YIEOHOH JSATENBHOCTH CTYIICHTA, IIPOMEKYTOYHAS 3auer\sK3aMeH
TCOpHUA S3bIKa, CTUJINCTHKA, aTTeCTaIMs

OCHOBBI TPOCKTHOM JEATEILHOCTH
CTY/ICHTa, METOJIMKa OOYYeHUS W
BOCIIMTAHUS IO  JIATEpaType,
MperoiaBaHue  JINTEPaTypbl B
IKOJIE, METOIbI AKTHBHOTO
00y4eHuUs, (bunmoorndecKuit
aHallM3 TEKCTa, MPeUIUIUIOMHAs

[IPaKTHKA, PYCCKUH  SI3BIK  H
KyabTypa  peYd,  IeJaroruka,
[IPaKTHKa o MOJTYYCHHUIO
npoecCHOHATBHBIX ~ YMCHHUH U
OIIbITa npodeccuoHaTBHON
NEATEILHOCTH , DIEKTHBHAS
MUCHUILINHA o oOmeit
¢busnveckoit ITOJITOTOBKH,

SNIEKTHBHAS  JUCHUIUIMHA  TIO
NOJBIKHBIM U CIIOPTHBHBIM
UrpaM, OCHOBBI MaTeMaTHYeCKON
00paboTku uHpOpMaIuy,
MOJIroToBKa K  cmade [0,
MOJIrOTOBKA K 3alllUTe W 3alluTa




BKP

IK-1

[Tcuxomorus, MOyb
«T€OPETUYECKUE OCHOBBI
npodeccrnoHaIbHO M
JESTEILHOCTHY, ME€JarOruKa,
METO/IMKa OOYYICHHS PYCCKOMY
SI3bIKY, IHOCTpaHHBIN A3BIK.
[IpakTrueckuii Kype,
MpenoaBaHue PyCCKOTO SI3bIKa B
LIKOJIE, BBIPA3UTEIbHBIN
MOTEHIMAJ TPaMMAaTHKH, yaeOHast
MpaKTHUKa, TPOU3BOICTBECHHAS
MpaKTHUKa, IeAaroruaeckas
MPaKTHUKA, aKTyaJIbHBIE TTPOOIEMBI
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, MOIYJb
«MHTEpPHATYpa», TMeaaroruveckas
WHTEpHATYypa, HICKTUBHAS
IUCLUMILIMHA IO 00mIei
(bu3nueckoi MoaroToBKe,
AJIEKTUBHAS JUCIUIUIMHA 110
CIIOPTHBHBIM M TIOIBUKHBIM
Wrpam, pycckasi JUajeKToJIO0Tusl,
pyccKas nCTopu4ecKas
JIEKCUKOJIOTHUS U JIeKCUKoTpadus,
JJIEKTUBHAS AUCLUIUIMHA 110
(buznueckoil KyabType JUist
obyyvaroruxcsi ¢ OB3 u
VWHBAJINUJIOB, TOATOTOBKA K Cl1aye U
cmada I'D, moAroToBKa K 3amiuTe U
3amura BKP

TEKYIIUH KOHTPOh |1 ayIupOBaHUE

TEKYIIUN KOHTPOJIb |2 MOHOJIOTUYECK
oe
BBICKA3bIBAHU
e

TEKYIIUN KOHTPOJIb |3 POMEKYTOYH
bII TECT

POMEKYTOYHAS 4 3ayet\sK3aMeH

aTTecTarus

3. @oH/1 OLIEHOYHBIX CPEACTB ISl POMEKYTOUYHOM aTTeCTAlNH

3.1. ®OoHBI OIIEHOYHBIX CPEACTB BKIIOUAIOT: YIPAKHEHHUS, TECThI, BOIPOCHI K 3a4ETY.
3.2. OuleHOYHBIE CPEeACTBA

3.2.1. OneHoYHOE CPEICTBO Y IPAKHCHHMS, TECTHI

Kpurtepuu onieHnBaHus 10 OLIEHOYHOMY CPeACTBY YIPAKHEHUS, TECThI

[IpoaBuHYTHIN ba3oBbIil ypOBEHB [IoporoBsiil ypOBEHD
YPOBEHb c(hOpMHUPOBAHHOCTH | CPOPMUPOBAHHOCTHU
DOpMHUPYEM | c(hopMHUPOBAHHOCTH | KOMIIETEHIIHIT
bIC KOMIIETCHITNHN
KOMIIETeHI!
" (87 - 100 6amnoB) (73 - 86 6amoB) (60 - 72 6anmoB)
OTJIMYHO/3a4TEHO XOPOIIIO/3a4TEHO YAOBJIETBOPUTEILHO/3aUTe
HO




OK-4 OO6yuaronuiics OOGyuaromuiics OO6yuaronuiics cnocooeH
CIIOCOOEH K CIIOCOOEH K K KOMMYHUKAIUU
KOMMYHUKAITAH
MUCbMEHHOU (hopme
Ha UHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

KOMMYHHKAIIUH NUCBMEHHOM (hopme Ha
NUCBMEHHON (JOpME | HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Ha NHOCTPaHHOM
S3BIKE.

3.2.2. OueHo4yHoe cpeacTBO BOMPOCH! K 3a4€Ty, BOMPOCHI K IK3aMEHY
Kputepuu ouneHnBaHusi Mo OIEHOYHOMY cpeacTBY Bompochl kK 3aueTy, BOMPOCHI K
AK3aMEHY

Bricoknii ypoBeHb [IponBHUHYTBIN ba30BbIil ypOBEHB
Dopyupyen C(l)OpMHpOBaHH(B'CTH YPOBEHb cq)opMHpOBaHchcm
KOMITETCHITU I c(hopMUPOBAHHOCTH KOMITETCHITUN
bIe KOMIIETCHIIUHN
KOMHG;ITeHHH (87-100 6aoB) (73-86 6amioB) (60-72 6amoB)
OTJINYHO/3a4TEHO XOPOIIIO/3aYTEHO YIOBJICTBOPUTEIIHHO/32
YTEHO
OK-4 OO6yuaronuiics OOGyuaroruiics OO6yuaromuiics
croco0eH Ha BHICOKOM | CITIOCOOCH Ha criocoOeH Ha
YpOBHE CIIOCOOCH K JIOCTATOYHO YAOBJIETBOPUTEITHLHOM
KOMMYHUKAIIUU B XOpOILIEM YPOBHE YpOBHE CITOCOOEH K
yCTHOU opme Ha croco0eH K KOMMYHHKAIIHH B
WHOCTPAHHOM SI3bIKE KOMMYHUKAIIUH B yCTHOM dopme Ha
JUISL pelIeHUs 3a/1a4 yCTHOM opme Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE
MEKJIMYHOCTHOTO U WHOCTPAHHOM SI3bIKE | JIJIsl pEILICHUs 3a7a4
MEXKKYJIbTYPHOTO JUISL pElIeHUs 3314 | MEXJIMYHOCTHOTO U
B3aUMOJECHCTBUS. MEXKJIUYHOCTHOTO U | MEXKKYJIBTYPHOTO
MEKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJCHCTBHSI.
B3aMMOJICCTBHUSI.
OK-1 OO6yuaronuiics OO6yuaromuiics OO0yuaroruiics
CIOCOOEH Ha BBICOKOM | CLIOCOOEH Ha| ClIOCOOeH Ha
YPOBHE  HCHOJB30BaTh | JOCTATOYHO XOPOIIEM| YAOBICTBOPHUTEIHLHOM
OCHOBBI  (pUIOCO(CKUX | YPOBHE HCTOIH30BATH YPOBHE  HCIIOJIB30BaTh
U COLMOTYMAaHUTAPHBIX | OCHOBBI (PMIOCOPCKUX| OCHOBBI (PHIOCOPCKUX U
3HaHUH’ IUISL | 1 COIIMOTYMaHUTAPHBIX| COLIMOTYMAaHUTAPHBIX
dbopMupoBaHUs 3HaAHUU JUIs| 3HAHAU INIE:
Hay4HOTO dbopMupoBaHus dbopmupoBaHus
HAYYHOTO HAYYHOT'O




MHPOBO33PEHUS MUPOBO33PECHUS MHUPOBO33PECHHUS

OK-6 OO0yJaroruiics OO6yJaroruiics OOyuaroruiics
criocoO0CH Ha BBICOKOM | CIIOCOOEH Ha | CIOCOOCH Ha
YPOBHE  HCIIOJIb30BaTh | JOCTATOYHO XOPOIIEM | YIOBICTBOPUTEIHEHOM
0a30BbIC IIPaBOBBIC | YPOBHE MCIOJIL30BATh | YDOBHE  MCIOJIL30BaTh
3HaHHMS B Pa3JUYHBIX | 0a30BbIe  IMPABOBHIC | 0A30BbIC IIPaBOBBIC
chepax ACATENBPHOCTH | 3HAHUSA B PA3JUYHBIX | 3HAHHS B  Pa3IUYHBIX
chepax aesaTenbHOCTH | chepax AesITeILHOCTH

IK-1 OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics OO6yuaromuiics HE
MOJTHOCTBIO TOTOB | BIIOJTHE TOTOB | ITOJTHOCTBIO TOTOB
peann30BBIBAThH peann30BBIBATh CaMOCTOSITETTEHO
oOpa3oBaTeIbHbIC oOpa3oBaTeIbHbIC peaIM30BHIBATH
IPOTPaMMBbI 10 | MPOTPaMMBI no | oOpa3zoBaTeNbHBIC
y4eOHBIM MpEaMETaM B | yUeOHBIM TPEAMETaM | IIPOTPaMMBbI o
COOTBETCTBHH C|B COOTBETCTBHHM C | y4eOHBIM TIpeIMeTaM B
TpeOOBaHUSIMHU TpeOOBaHUSIMH COOTBETCTBUHU C
00pa3oBaTeIbHBIX 00pa3oBaTeIbHBIX TpeOOBAHUAMU
CTaHJIapPTOB CTaHJIapPTOB o0pa3oBaTeIbHBIX

CTaH/IapTOB

4. ®OH/1 OLIEHOYHBIX CPEACTB /51 TEKYLEero KOHTPOJIsl YCIeBAeMOCTH
4.1. ®oHABl OIEHOYHBIX CPEACTB BKIIOYAIOT: ayJUPOBAaHUE, BBLIMNOJHEHHUE JIEKCHKO-

rpaMMAaTUYECKUX  YOPaKHCHUM, pa60Ta C JMajgoroM B rpynmne  (COCTaBJICHHE U

I/ICHGHI/IDOBaHI/Ie), NOArOTOBKA MOHOJOI'MYCCKOI'O BBICKA3bIBAHMW, IIPC3CHTAIIMU IIO0 TCEMC,

HHAWBUAYAJIBHOC JOMAIIIHEC 3aAaHUC, IMCbMCHHAA pa60Ta (aVI[I/ITODHaH)., TCCTHI.

4.2.1. Kpurepun OlLICHMBAaHHUS CM. B TEXHOJIOTMYECKOW KapTe peuTHMHTra B padouei
MporpaMme AUCIHUILIMHBI AKTyalbHbIC TPOOJIEMbl HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Kpurepuu ouenupanus KommuecTBo

0aiioB

(BKJIa B

pPEUTHHT)
ayIUpOBaHUE OOyuaromuiicss TIOJHOCTHIO TOHUMAeT OCHOBHOE
COAEpKAaHHWE,  YMEET  BBIICIUTb  OTACIBHYIO,

3HAUUMYIO ISl ce0si mH(pOopMalnio, A0TabIBAE€TCA O
3HAYEHUU HE3HAKOMBIX CJIOB IO KOHTEKCTY, YMEET
UCII0JIb30BaTh uHpOpMAaITHIO JIUIL  pEIICeHHs
IMOCTaBJICHHOM 3aJa4H.

OOyuaromuiics HE TOJHOCTHIO MOHMUMAET OCHOBHOE
Co/iep’)KaHhe, HO YMEET BBIICIUTh OTACNIbHYIO,
3HAUUMYIO JUIsl ce0si mH(pOopMalnio, A0TabIBAeTCI O 12
3HAQYEHUU YacCTH HE3HAKOMBIX CJIOB IO KOHTEKCTY,
yMEET HCHOJIb30BaTh HH(OpMALMIO MJI1 pEHIeHUs

15




IOCTaBJICHHOM 3aJa4Hu.

OOyuaronuiics HE TMOJHOCTHIO MOHMMAET OCHOBHOE
COJIep>KaHKEe, HE MOXKET BBIJICIUTh OTJEIbHbIE (PAKThI
M3 TEKCTa, JoraaeiBaerca o 3HadeHuu S50%
HE3HAKOMBIX CJIOB IO KOHTEKCTY, IOJYYEHHYIO
uH(OpMalMIO IS pEelIeHUs TOCTaBICHHON 3ajaduu
MOKET HCIOIb30BaTh TOJIBKO TIPU TOCTOPOHHEU
ITOMOIITH.

10

BBIIIOJIHEHUE
JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUX
YIPaXHEHUHN

OOyuaronuics HCHOJBb3YeT JIEKCUKY U TPOCThIE
CTPYKTYPbl OTIWYHO, TAaKXE HCIOJb3YET CIIOXKHBIE
CEMaHTHYECKHE CTPYKTYPHlI, HE JOMyCKAET
rpaMMaTUYECKUE OMMUOKHU.

10

OOyyaromuiics HCIOIB3YeT JEKCHKY U IPOCTHIE
CTPYKTYpPhl TIPaBWIBHO, JOMYCKAET OIIUOKH TIPH
HCII0JIb30BaHUHU CJIOKHBIX CEMAHTHUYECKUX
CTPYKTYpBI, PEIKO JIONYyCKAaeT TIpaMMaTUUYECKHE
OIIIMOKH.

OOyyaromuiicss HUCIOJNBb3YEeT JIEKCUKY W IPOCTHIE
CTPYKTYpbl B OCHOBHOM TIPABUJIBHO, JIOMYCKA€T
HEKOTOpbIE TpaMMaTHYECKHE OIHOKH.

paboTa ¢
JMAJIOTOM B
TpyIIe
(cocraBnenue u
MCIICHUPOBAHHE),

3aaHie TIOJHOCTBIO BBIMIOJHEHO: IIeJIb OOIICHUS
JTOCTUTHYTA, TeMa pacKpbiTa B 3aJaHHOM 00BEME (BCe
NepPEYHCIICHHBIC B 3aJ]aHUN ACTIEKThl OBUIM PACKPBITHI
B BbICKa3biBaHUU). COIMOKYJIBTYpHBIC  3HAHHS
UCIIOJIb30BaHBl B COOTBETCTBMU C  CHUTYallUeH
obmenns. J[eMOHCTpUPYeT CIOCOOHOCTh JIOTMYHO H
CBSI3HO BeCTH Oeceqy: HauMHACT IPU HEOOXOIUMOCTH,
U TOJJEPKUBACT €€ C COOJIIOJCHUEM OYepPEIHOCTH
pu 0OMEHe PEeIIMKaMu, IPOSIBIISICT MHUITUATUBY TIPH
CMEHE TeMbI, BOCCTaHABIMBAET Oeceay B cirydae cOosl.
Hcnonb3yeMblil JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKU MaTepuall
COOTBETCTBYET MOCTABJICHHOW KOMMYHHKATHUBHOU
3amade. OOydJarOmMiics JIEeMOHCTPUPYET OOJBIION
CIOBapHBIM 3amac W BIAJCHHE pPa3HOOOpa3HBIMHU
rpaMMaTHYECKUMHU CTPYKTYpaMH. Jomy1ieHbl
OTJICNIbHBIC OIMMOKH, KOTOPBICE HE 3aTPYIHSIIOT
MOHMMaHHUe.

15

3ajgaHue BBIIOJIHEHO YAaCTUYHO: I1Eedb OOIIeHUs
JOCTUTHYTA, HO Te€Ma PACKPHITA HE B TTOJIHOM 00BEME.
CoUuHOKYNbTYpHBIE 3HaHUs B OCHOBHOM
UCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUU C  CHUTyalHeu
obmenus. OOyJaronuiicss TeMOHCTPUPYET XOPOIITHE
HAaBBIKM U YMEHHSI PEYEBOTrO B3aMMOJICHCTBUSA C
NapTHEPOM: YMEET HauaTh, MOJJAEPKATh U 3aKOHUUTD
Oecenmy; coOmogaeTr oO4YepEéAHOCTH TIpU  OOMEHe
peIUIMKaMH. Hcnonp3yemslii JIEKCUKO-

12




rpaMMaTHYECKUl MaTepHall B IIEJIOM COOTBETCTBYET
IIOCTABJICHHOW KOMMYHUKaTuBHOM  3amade. Ho
yqaluicss  JejJaeT MHOTOYHMCJICHHBIE  SI3BIKOBBIC
OIMMOKK WM  JIOMMyCKaeT S3BIKOBBIE  OIIHMOKH,
3aTPYJHSIONINE TOHUMAHHUE.

3ajJaHre BBINOJHEHO YaCTHYHO: II€JIb OOIIECHUS
JOCTUTHYTa HE TIOJIHOCThIO, TEMa pacKpbiTa B
orpaHuuyeHHOM 00bEMe. COLMOKYJIbTYpPHBIE 3HAHUS
Maji0 HMCIOJb30BaHBI B COOTBETCTBUU C CHUTyallUeH
oOmienus. J[eMOHCTpUPYET HECTIOCOOHOCTH JIOTUYHO
U CBSI3HO BECTH Oecejly: He HAUMHACT U HE CTPEMUTCS
MOJJICP)KUBATh €€, HE TPOSIBISET WHUIUATHBBLI MPU
CMEHE TeMbl, TepeaaeT Haubojee oOmue HuaAeu B
OTPAaHUYEHHOM KOHTEKCTE; B 3HAUUTEIBHOU CTENCHU
3aBUCUT OT TIOMOIIM CO CTOPOHBI COOECEIHHKA.
JleMOoHCTpUpYyeT OrpaHUYEHHBIN CIIOBApHBIN 3arac, B
HEKOTOPBIX CITydasx HEJOCTATOYHBIN JUIS
BBITIOJIHEHUS [IOCTaBJICHHON 3aJlavu. Jlenaer
MHOT'OUYHCJICHHBIE OIIMOKH WM JOMYyCKaeT OIIHOKH,
3aTPYIHSIONINE TOHUMaHHKE.

10

IIOATOTOBKA
MOHOJIOTHYCCKOT'O
BbBICKA3bIBAHMSI,
IMPE3CHTANH I10
TCMC

3aaHue TMOJIHOCTHIO BBIMOJHEHO: TEMa pacKpbiTa B
3alaHHOM 00BEME (Bce TEepedHCIICHHBbIE B 3aJaHUU
acrieKThl OBUTM  PACKPBITHI B BBICKA3bIBAaHUM).
ColMOKYIbTYpHbIE  3HAHUSA  MCIIOJIB30BaHbI B
COOTBETCTBUU  C CHUTYyalue. Hcnonbzyemsbii
JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKU MaTepuall COOTBETCTBYET
IIOCTaBJICHHON KOMMYHUKATUBHOM 3ajzaqge.
OOyuaromuiics JeMOHCTPUPYET OOJIBIION CIIOBapHBII
3amac u BJIaJICHHUE pa3zHOo00pa3HBEIMH
rpaMMaTHYCCKUMHU CTPYKTYypaMH. Jlomy1eHsl
OTJICNIbHBIE OIMMOKH, KOTOpBIE HE 3aTPYIHSIIOT
IMOHMMaHue. JIOTMYHOCTh BBICKA3bIBAaHUS COOJIIOJICHA:
BCTYIUICHHUE, OCHOBHas HWHQOpMamms, 3aKIIOUYCHHE.
CpenctBa JIOTUYECKOMU CBSI3U aJICKBaTHBI
MIOCTaBJICHHOM 3a/1a4€ M pa3HOOOpa3HBI.

15




3a/aHue BBIMOJHEHO YaCTUYHO: TEMA PACKphITa HE B
nodHOM 00BéMe. CoOIMOKYIbTYpHBIC 3HAaHUSA B
OCHOBHOM  HCHOJIb30BaHbI B  COOTBETCTBUH C
CUTyalEH. Hcnonp3yemblit JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUM MAaTE€pHUall B ILIEJIOM COOTBETCTBYET
MOCTABJIEHHOW KOMMYHHUKAaTHUBHOM 3amaue. Ho
0oOyJaronuiicss JielaeT  SA3BIKOBBIC OIMMOKH HJIH
JOMYCKaeT  SI3bIKOBBIE  OIIMOKM, 3aTPYIHSIOIINE
nmoHuManue. JIOrMYHOCTh BBICKA3bIBAHUS  BIIOJHE
coOJitojieHa: BCTYIIEHHE, OCHOBHas WH(opMaius,
3akioueHue. CpencTBa JOrMYeCKO CBA3U aJ€KBATHbI
MOCTaBJICHHOM 3a/1aue, HO OJAHOOOPa3HBI.

12

3ajaHue BBINOJHEHO YaCTUYHO: TE€Ma pacKpbiTa B
OTPAaHUYEHHOM OOBEME, COLMOKYJIbTYPHBIC 3HAHUS
MaJIO MCIIOJIb30BaHbL. JIEMOHCTPUPYET OTPAHUYECHHBIN
CJIIOBAapHBIM  3amac, B  HEKOTOPBIX  CIydYasx
HEJIOCTATOYHBIM JJI1 BBINOJIHEHHUS TOCTaB JICHHOM
3agaud. JIOTMYHOCTH BBICKA3bIBAHUS HE BIIOJHE
coOJro/ieHa: BCTYIUIGHHE, OCHOBHasi HWHMOpMalus,
3aKIJIFOYECHHUE. Cpencrtpa JIOTUYECKOU CBSI3U
HeaJleKBAaTHbI MOCTABIIEHHOM 3aJ1aye ¥ OJJHOOOPA3HHBI.

10

MChMEHHAS
pabota
(aymutopHas)

3agaHue  BBIMOJHEHO TMOJHOCTBIO:  COJIEp’KAHUE
OTpaXaeT BCE AacCleKThl, YyKa3aHHbIE B 3aJaHUM;
cTuieBoe oopMIIEHHE peUYd BBIOPAHO IMPABHIBHO C
Y4eTOM II€JIM BBICKa3bIBaHUS M ajpecaTa; COOII0ICHbI
NPUHATBIE B A3BIKE  HOPMBI  BEXKJIMBOCTH.
Bricka3piBaHME JIOTMYHO: CpPEACTBA JIOTMYECKOU
CBSI3M UCIIOJIb30BaHbl MPABWIBHO; TEKCT pa3JielieH Ha
ab3a1bel; opopMIICHHE TEKCTa COOTBETCTBYET HOPMaM,
NPUHATBIM B CTpaHE  M3Yy4yaeMoro  s3bIKa.
Hcnonp3yeMblil  CIOBAapHBIM 3amac COOTBETCTBYET
MIOCTABJICHHOM 3a/1a4e; MPAKTUYECKA HET HAPYIICHUHN
B VCIOJIb30BAHUHU JICKCHUKH. [TpakTnuecku
OTCYTCTBYIOT OIIMOKHA. BbICKa3pIBaHHWE JIOTHYHO;
CpElICTBAa  JIOTMYECKOW  CBA3M  HCIIOJIb30BaHbI

MPaBUJIBHO; Hcnonp3yembie JIEKCUUECKUE )71
rpaMMaTHYECKHE CTPYKTYPBI COOTBETCTBYIOT
MOCTaBJICHHOM KOMMYHUKaTUBHOMN 3ajiaye.

Jlexcnueckue, rpaMmaTudeckue U opdorpadudeckue
OIMMOKU OTCYTCTBYIOT.

10

3ajmaHue  BBINOJIHEHO:  HEKOTOpPbIE  ACHEKTHI,
yKa3aHHbIE B 3aJlaHUU PACKPBITHI HE MOJHOCTHIO;
UMEIOTCSL ~ OT/AEJIbHbIE  HAPYIIEHUS  CTHJIEBOTO
opopMIIEHUSI peud; B  OCHOBHOM  COOJIOJEHBI
OPUHSTBIE B SI3bIKE ~ HOPMBI  BEXKJIMBOCTH.




Bricka3piBaHME B OCHOBHOM JIOTHYHO; WMEIOTCS
OTJICTIbHBIC HEOCTATKU TIPHU HCIIOIH30BAHUH CPEICTB
JIOTUYECKOU CBS3U; HMMEIOTCS OT/CIbHBIC HEIOCTATKU
npu  JACIICHWM TEKCTa Ha ab3arpl;  MUMEIOTCS
OTJICTIbHBIC HApyIICHHS B O(GOPMIICHHUH TEKCTA.
Hcnonb3yeMblii  CIIOBApHBIA  3amac  COOTBETCTBYET
NOCTAaBIICHHONW  3aja4ye, OJHAKO  BCTPEYAIOTCS
OTJIeJIbHBIE HETOYHOCTU B yMOTPEOJIEHUU CIIOB, JTUOO
CIIOBAapHBIM  3amac  OrpaHWYEH, HO  JICKCHKa
UCIIOJIb30BaHa MPaBUIILHO. Nmeercs pan
rpaMMaTHYECKHX  OIMMOOK, HE  3aTPYAHSIONIUX
noHuManue Tekcta. Opdorpaduyeckre OMUOKU
NPAKTUYECKH OTCYTCTBYIOT. TEKCT pa3jielieH Ha
NPEIJIOKECHUS C TPAaBWIBHBIM  ITYHKTYaIlHOHHBIM
oOpMIICHHEM.

3aaHre BBITIOJIHEGHO HE TIOJHOCTBIO: COJICpKAHUEC
OTpa)kaeT HE BCE AaCIEeKThl, YKa3aHHLIC B 3aJaHUH,;
HapYIICHUC CTUJICBOTO o opMIIeHHUS peun
BCTPEUYAIOTCS JIOCTATOYHO YacTO; B OCHOBHOM HeE
COOJIIOICHBI TIPUHSATHIC B SI3BIKE HOPMBI BEIKIUBOCTH.
Bricka3piBaHWe HE BCerga JIOTHYHO, HMEIOTCS
MHOTOYHCJICHHBIC OIIMOKH B UCIIOJIb30BAaHUU CPEICTB
JIOTUYECKOW CBSI3M, MX BHIOOP OrpaHHYCH; JEJICHUE
TEKCTa Ha  ab3ambl  OTCYTCTBYET;  HMMECIOTCS
MHOTOYHCIICHHBIC OIMMOKK B OMOPMIICHHH TEKCTa.
Hcnonp3oBan HEOIPaBIaHHO OrpaHUYCHHBIN
CJIOBApHBIM 3aIlac; 4acTO BCTPEUAIOTCS HAPYIICHUS B
UCIIOJIb30BAaHUM JICKCUKH, HEKOTOPBIC M3 HHUX MOTYT
3aTpyIHATh IIOHMMaHWe Tekcta. JImbo dacro
BCTPEUAIOTCS OIIMOKH 3JIEMEHTApHOTO YPOBHS, JTHOO
OMMOKM  HEMHOTOYHCJICHHBI, HO  3aTPyJHSIOT
noHuMaHue Tekcta. imeetcs psa opdorpadudeckux
W/WTM  TYyHKTYalHOHHBIX OIIHOOK, KOTOPBIE HE
3HAYMTEIIFHO 3aTPYIHSIOT TOHUMaHUE TEKCTa.

MakcuMaJIbHBIN 0aI
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5. OneHo4YHBbIE cpecTBA (KOHTPOJIbHO-U3MEPUTEeIbHbIe MAaTEPHAJIbI)

TEMBI JUIA OBCY/KAEHUSA K 3AYETY (4 CEMECTP)

ok wbdrE

Speak about Mrs. Lippett and her relations with Jerusha Abbot.

Speak about Sallie McBride and her relations with Jerusha Abbot.
Speak about Julia Pendleton and her relations with Jerusha Abbot.
Speak about Mr. Jervis Pendleton and his relations with Jerusha Abbot.
Speak about The Semples and their relations with Jerusha Abbot.
Speak about Jimmie McBride and his relations with Jerusha Abbot.




TEMBI U151 OBCYXKIAEHUSA K 9K3AMEHY (6 CEMECTP)
Give rendering of an article:

A business article.

A political article.

An article on a scientific point.

An article on society and culture.

An article on arts and entertainment.

An article on personal growth.

An article on health.

. An article on technology.

10 Give your opinion about the movie “King’s Speech”.

11.Give a characteristic of one of the characters of the movie “King’s Speech”.

CoNoOk~WNE

TEMBbI JIS1 OBCYXIAEHUSA K BAYETY (8 CEMECTP)

What did you think of the story “An Accidental Tourist?” Think about these questions

and how you would answer them, and make a short report of the story.

1 What, for you, were the saddest and funniest moments in the story?

2 If you were on a long plane flight, which character from the story would you most like to sit
next to, and which would you least like to sit next to? Explain why you think this.

3 Did Macon choose the right woman in the end? Do you think they are likely to stay
together? Why, or why not?

4 How did you find the ending? Did you feel it was sad, hopeful, satisfying, unexpected,
disappointing? Describe your reaction.

TEMBI JJIS1 OBCYXKAEHUSA K 3AYETY (8 CEMECTP)
Dwell on the topic:

A brief history of language teaching

The nature of approaches and methods in language teaching
The Oral Approach and Situational Language teaching
The Audiolingual Method

Communicative Language Teaching

Total Physical Response

The Silent Way

Community Language Learning

. The Natural Approach

10 Suggestopedia

11.Comparing and evaluating methods: some suggestions

©CoNoOR~LNE



3AJIAHUS

3.4 cemecTp
MOJYJb 1. Daddy-Long-Lags (by Jean Webster)

Assignment 1

Blue Wednesday (p. 1-9)

1. Explain the contextual meaning of the following lexical units relying on an English-
English dictionary.
Endure; predecessor; asylum; impertinent; board and tuition; allowance; overlook; terms.
2. Recount the situations in which the active vocabulary is used.
3. Read and translate.
1) If help does not come we must endure to the end.
2) Board and lodging £ 2 a week.
3) Mrs. Smith has a dress allowance of £ 30 a year.
4) The night watchman makes his rounds every hour.
5) He became capable of carrying on his medical work.
6) A university student at Oxford needs an allowance of £ 250 a year.
7) Are you at liberty to give us any information?
8) It was impertinent of him to behave like that.
9) Doing one’s duty is obligatory on a soldier.
10) Few of the runners endured to the finish.
11) I’ll overlook it this time, but don’t let it happen again.
12) I don’t see much humor in his remarks.
13) I did it on the strength of your promise.
14) He’s lacking in humor.
4. Give Russian equivalents to the following word combinations. Use them in situations or
dialogues of your own.
An allowance; to dictate terms; to carry on with one’s work; half tuition
To be impertinent to smb; man of humor; to overlook an offence
Postal tuition; terms of payment; book allowance; board bill; by the terms
Political asylum; favorable terms; fixed allowance
Black humor; my predecessor in office; impertinent curiosity; on the point of death.



5. Give synonyms using active vocabulary.
To tolerate; to continue; to be about to; to make way for; to be free; to excuse; to one’s benefit;
to laugh at; relying on; conditions.
6. Explain the following. Give the translation of original sentences.
1) The convenience of the asylum had come 1%t and her education second (p. 6).
2) This will enable you to enter on the same standing as the other students (p. 7)
3) . .. to engage themselves for a blessed half hour with bread and milk and prune pudding (p.
1)
4) The Trustee . . . now were hurrying home to their own cheerful firesides to forget their
bothersome little charges for another month. (p. 2)
5) What could have gone wrong, she wondered (p. 3)
6) . .. and the impression consisted entirely of tallness (p. 4)
7) She . . . had always snatched the tiniest excuse to be amused (p. 4)
8) . .. the matron was also, if not exactly smiling, at least noticeably friendly (p. 4)
7. Point out the vocabulary relating to Jerusha Abbot.
8. Questions and topics for discussion.
1) Give a brief summary of the chapter.
2) Discuss the impression produced on you by
a) The description of the asylum;
b) Jerusha Abbot;
c) Mrs. Lippet.
3) Discuss the author’s presentation on the characters. Specially direct and indirect
characterization.

Assignment 2
September 24th — November 15th (p. 11 — 25)

1. Give definitions of these lexical units using an English-English dictionary:
To bewilder; to feel confused; to insult; contagious; infirmary; senior; Freshman; to stand smth;
to bore; boring; to have the upper hand; an amount of; bruise.

2. Translate these sentences into Russian
1) It was bewildering to contemplate all the possibilities.

2) | was confused to learn of his latest decision.

3) She took a keen interest in the project.

4) She couldn’t stand waiting any longer.

5) He was bored doing nothing.

6) The amount of crime has increased.

7) They turned a meeting into a brawl.

8) Tom looked bewildered when he saw the examination questions.

9) The police asked the prisoner so many questions that he became confused.
10) He took a good deal of trouble over his work.

11) Scarlet fever is a contagious disease.

12) Only 100 boys are admitted to the school every year.

13) He fell down the side of the mountain next day he was covered with bruises.
14) She says she will stand no nonsense.

15) He became insulting in his language.




Mind the difference between:

1. A great deal of + uncountable noun; a great number of + countable noun
Example: a great deal of money/time; a great number of complaints
2. “insult (noun), but in’sult (verb)

boring They are boring = They bore people
bored They are bored = Someone/smth bores them
Compare! A boring film

A bored audience

4. amount of + uncountable noun; number of + countable noun

Example: amount of money
number of people

3. Now choose the right word:
1) We have been receiving a great deal/ number of complaints.
2) The book has no pictures and is very bored/boring.
3) We get very bored/boring with the same dishes every day.
4) The amount/number of crime has increased.
5) The amount/number of accidents is steadily increasing.
6) Quite a large number/amount of people believe in ghosts.
7) A large amount/number of money is spent on the army every year.
8) I hope you are not getting bored/boring listening to me.
9) The old farmer was bewildered/bewildering by the crowds and traffic in the big city.
10) Tom looked bewildered/bewildering when he saw the examination questions.
11) The police asked the witness a lot of confused/confusing questions.

4. Translate into English using active vocabulary.
1) On YK€ O3HAKOMIJICH C UCTUHHBIM ITOJIOKCHUCM Bemeﬁ.
2) He BbIHOIIIY, KOT/Ia Thl XBACTACIIbCS.
3) Ee npuHsau B yHUBEPCUTET.
4) ITocne cayduBIIETOCA OHA CTaja COBCEM JIPYTUM YEIOBEKOM.
5) INocneaHue MecsIbI MBI ITOTy4aeM OrPOMHOE KOJIMYECTBO JKaJl00.
6) OHa o4yeHb HETEPIIECIMBA U HCHABUIUT K/1aTh.
7) Bckope et HaCKy4YuJI0 pa3roBapuBaTh C HUM.
8) KonuyecTBO HECUACTHBIX CIIy4aeB Ha I0POrax MOCTOSIHHO pacTeT.
9) Ecam TBI mombITacmibCcs 3allOMHUTH Cpa3y OOJbIION 00beM WHGOPMAIMH, Thl MOXKEIIb
3amyTaThCs B (pakTax.
10) 51 mHOTO CbImIan 06 3TOM rOCIOANHE, HO JIMYHO HE 3HAKOM C HHUM.
11) OH He BBIHOCUT KPUTHUKH.
12) MHe He BBIHOCHMa caMa MbICIb O TIPOUTPBILLIE.
13) 4 Bcerma TepneTb HE MOT 3TOTO MaPHS.
14) T'octuHas Oblna mepenenaHa B KaOWHET.
15) OHu cnenanu U3 Hee KUHO3BE3Y.
16) Pamocts 00epHyIaCh rOPEYbIO.
17) ¥V Hero nBa uHTEpeca B )KU3HU: MY3bIKa U KUBOIIUCH.
18) IIpoTuB HEro coOpaHO OTPOMHOE KOJIUUYECTBO YJIUK.
19) Ero noneITK1 4UTaTh MOPaJb, CKy4YHbl U HAJIOCJIUBHI.
20) TeneBuzop HamOET MHE 10 O€3yMHUs.




5. Recall the situations in which the active vocabulary occurs in the passage under
discussion.
6. Give synonyms using active vocabulary:
to puzzle; perplexed; to go regularly; a first year student; to occupy a room; to endure; to allow
entry; to speak clearly; to control; to run away from; purpose.
7. Translate the word-combinations into Russian and make up the situations of your own:
Thoroughly acquainted; aim of life; to gain the upper hand; trifling amount of smth.
To stand the test of time; to turn into a criminal; a noble aim; to insult smb. by word or act.
Isolation ward; ward treatments; to stand pain well; extremely contagious.
Freshmen class; ambitious aim; to take a great interest in; homesick.
8. Explain the statements from the grammar point of view:
1) Classes don’t begin until Monday morning. (p. 11)
2) ... having somebody take an interest in me after all these years. (p. 11)
3) She believes that if you are a Pendleton that fact alone admits you to heaven. (p. 16)
9. Explain the following:
1) Our day is divided into sections by bells. We eat and sleep and study by bells. (p. 12)
2) They room together and Senior and | have singles. (p. 13)
3) This is the first chance I’ve ever had to get acquainted with Jerusha Abbot. (p. 13-14)
4) | smiled a little and said no | thought I could pull through. (p. 14)
5) He sounds like an archangel, doesn’t he? (p. 15)
6) Sallie is the most amusing person in the world — and Julia Rutledge Pendleton the least so.
(p. 16)
7) It’s queer what a mixture the register can make in the matter of roommates. (p. 16)
8) Julia Pendleton tried for the team but she didn’t make it. (p. 22)
10. Topics for discussion:
- Dwell on Judy’s first college experience.
- Discuss her relations with the students.
- Comment on her behavior at college.

Assignment 3
December 19th — March 26th (p. 27-41)

1. Explain the contextual meaning of the following words:

a review; to catch up; to stamp as; to turn to; to date back; a lot; to tutor in; dull.
2. Give the corresponding nouns and translate them into Russian:
To confess; to prompt; to explore; to intend; to disappoint; intelligent.

3. Translate the sentences into Russian:
1) His acts stamp him as an honest man.
2) Was it intended?
3) This manuscript dates from the XIV th century.
4) The lot fell upon me.
5) It is deadly dull here.
6) Ignorance of the Law is no excuse.
7) What prompted you to do it?
8) I can’t put up with it any longer.
9) | take your visit as a great honor.




10) This alone stamps the story as a slender.
11) He confessed to cheating on the exam.
4. Insert prepositions or adverbs where necessary.

1) She was brought in a rather strange family.

2) He was too busy catching with his office work.
3) This custom dates to the tenth century.

4) | have no hesitation throwing him out.

5) We will not put such behavior.

6) He confessed us that he lied.

7) These revelations stamped him a cheat.

8) They brought the children stories about Old West.
9) He passed Geography.

10) I am complete ignorance his plans.

11) He did it ignorance.

12) | can put anything.

5. Confirm or disprove the following:
1) Judy studied at night to prepare for her written reviews.
2) Judy had read “Stories about Sherlock Holmes” for many times before entering college.
3) Judy received some money as a Christmas present.
4) Judy liked Julia Pendleton more than Sallie McBride.
5) Judy was going to have her exams in January.
6) Judy decided to sell her textbooks when she was through with them.
7) Judy’s first poem appeared in the February Monthly.
8) D. L. L. answered Judy’s letter.
6. Recall the whole situation. Give reasons for these utterances or actions:
1) You’re an snappy old thing with a temper. (p. 27)
2) | am just realizing the depths myself. (p. 28)
3) That would stamp me as a queer. (p. 28)
4) I’m not used to receiving Christmas presents. (p. 31)
5) It was a very low motive. (p. 31)
6) | shall have my whole education in a row in the bookcase. (p. 35)
7) I couldn’t switch her off. (p. 35)
7. Point out the vocabulary relating to:
weather
education
free time
8. Summarize the events.

Assignment 4
April 2d — September 15th (p. 42 — 72)

1. Give definitions of these lexical units using an English —English dictionary; give the
derivatives of the words in bold type:
Beast; bossy; cross; to annoy; to abuse; to belong; to propose; coincidence.

2. Reproduce the situations from the letters where the active vocabulary is employed.

3. Translate into Russian. Make up sentences of your own after the pattern.




1) It has turned out to be a nice day after all.
2) Some people say that answers to prayer are coincidences.
3) Man proposes, god disposes.
4) I am not used to being talked to in that way.
5) The book is well worth reading.
6) She didn’t bother me about the details.
7) It annoyed me to be kept waiting so long.
8) I longed for them to return.
9) Winters used to be not so harsh.
4 Complete the sentences using the suitable word from the vocabulary.
1) He to be an excellent interpreter.
2) Don’t pull the dogs tail, you’ll make him :
3) That’s where I to live.
4) 1t’s hardly troubling about.
5) I think I’'m the flu.
6) He was to find his door unlocked.
7) Itis to read nothing but bad news.
8) She a new plan to use.
9) It was pure that we were seated together.
5. Expand and comment on the following:
1) It’s mush more entertaining to love books than to write them. (p. 46)
2) He’s a real human being-not a Pendleton at all. (p. 55)
3) Everybody is joyous and carefree for vocation’s coming, and with that to 1ook forward to,
examinations don’t count. (p. 52)
4) And the cream of the whole family is Master Jervis — | am pleased to say that Julia belongs
to an inferior branch. (p. 61)
6. Confirm or disprove the statements. Quote the text if necessary:
1) Judy preferred spending vacation in John Grier Home.
2) Judy considered Trustees nice, pleasant people.
3) Mr. Jervis Pendleton had nothing in common with Julia.
4) Judy didn’t enjoy showing Mr. Pendleton about the campus.
5) Judy had never been in the country before.
6) Mrs. Semple was Julia Pendleton’s nurse.
7) Judy lost nine pounds having spent her vacation on the farm.
7. Topics for discussion.
- Discuss Judy’s attitude to Mr. Pendleton.
- Sum up the information about
the campus in Spring
Mr. Jervis Pendleton
Lock Willow Farm
- Judy’s state of mind:
in the infirmary
after receiving rosebuds
after receiving a letter from Mrs. Lippett
on the Lock Willow Farm




- Discuss Jerusha’s sense of humor. Quite the text if necessary.

Assignment 5

October 17th — April 11th ( p.73-96)

1. Give definitions of these lexical units relying on an English — English dictionary.
To make up one’s minds; to run for a president; a question came up; to beat black and blue; to
have a houseful of children; an unapproachable man; with the almost ease; to recover from an
illness; to devote oneself to art; to say smth to smb’s face.
2. Study the use of the active vocabulary in the sentences below; translate them into Russian:
1) Everyone was excited when the result of the examinations were announced.
2) The advantages of a good education are very great.
3) Don’t devote too much time to games.
4) That’s more than you dare say to his face.
5) The question finally came up for discussion.
6) He is slowly recovering from his illness.
7) They marched ten miles with ease.
8) He is unapproachable by anyone.
9) It was an advantage to have the team as our opponent in the first round.
10) I have made up my mind never to do it again.
3. Give equivalents to the following using active vocabulary:
- he studies all the time;
- the row of lights along the front of the stage in a theatre;
- openly, in one’s presence;
- to decide;
- one in the next to the last year of the college course;
- to offer oneself as a candidate;
- very badly bruised;
- the profit a person may get from smth;
- earthware, pots, dishes, bowls;
- friendly;
- to give up oneself to;
- a trial of skill;
4, State what preceded or followed these utterances. Use the active vocabulary when
describing the episodes if possible.
1) It is a pleasant sensation to come back, to something familiar.
2) Think of Jerusha Abbot late of the John Grier Home for orphans rooming with a Pendleton.
3) You should see what a politicians we are!
4) Wouldn’t it be funny to be drowned in lemon jelly?
5) And as for families! | never dreamed they could be so nice.
6) But Julia hasn’t a bit of tact; and men, I find, require a great deal.
7) I know the secret now, and am never going to flunk again.
8) This is a very entertaining world.
9) I don’t believe that I shall recover for months from the bewildering effect of two days of it.
10) I never used to care much for men — judging by Trustees — but I’'m changing my mind.
5. Explain the statements from the grammar point of view.



1) if we could only beat the Juniors? (p. 75)
2) Our innocent chat appeared to amuse him (p. 78)
3) Speaking of classics, have you ever read “Hamlet™? (p. 87)
4) When | saw my name posted (p. 89)
5) I wish Mrs. Lippet hadn’t given me such a silly name __ (p. 89)
6. Questions and Topics for discussion.
1) Expand and comment on the following:

a) | am beginning, in fact, to feel at home in the world — as though I really belonged in it and
had not just crept in (p. 70)

b) Oh, I tell you, Daddy, when we women get our rights, you men will have to look alive on
order to keep yours. (p. 70)

c) “Hamlet” is so much better on the stage than when we analyze it in class (p. 92)

d) It’s a dizzying experience, Daddy, to pass eighteen years in the John Grier Home, and
then suddenly to be plunged into the world. (p. 93)
2) Speak about the events happened after Judy’s return from the farm.
3) Dwell on Judy’s state of mind during the Christmas vacations at the McBrides.
4) Characterize “Master Jervis”
5) Give summary of Judy’s trip to New York.

Assignment 6

May 4th — Saturday (p. 97-118)

1. Explain the contextual meaning of these units relying on an English- English dictionary;
give the derivatives of the words in bold type:

To be outraged; to put oneself in smb’s place; to fascinate smb; sympathetic; to take up
servants; frank; to display comedy spirit; to regard smb’s wishes; to live up to one’s side of the
bargain; humiliating.

2. Note the use of the active vocabulary in these sentences. Translate them into Russian.

1) Waves of laughter followed them the whole length of the course.

2) | think that the most necessary quality for any person to have is imagination. It makes
people able to put themselves in other people’s places. It makes them kind and sympathetic
and understanding. It ought to be cultivated in children.

3) They don’t take up many servants, and Sallie and I can do lots o useful things.

4) Of course I know that you’ve my guardian, and that I have to regard your wishes in all
matters.

3. Recall the situations in which the rest of the active vocabulary is employed.

4. Ask fact- finding questions. Employ the active vocabulary.

5. Explain from the grammar point of view. Make up your own sentences after the pattern:
1) but it was great fun, with the whole class waving balloons and cheering and
yelling.(p. 98)

2) There’s something about those Brontes that fascinates me.(p.99)

3)_Having known Mrs. Lippet, | could see Mr. Brocklehurst.(p. 99)

4) Wasn'’t it sweet of Mrs. McBride to ask me?(p. 104)

5) you see I’m being frank! (p. 107)

6) The whole house is being cleaned.(p. 115)

7) And if he doesn’t hurrv. the cleaning mav all have to be done over aaain.(p. 115)




6. Paraphrase or explain:
1) In all the eighteen years | was there | only had one adventure - when the woodshed burned.
(p. 99)
2) But the John Grier Home instantly stamped out the slightest flicker that appeared. (p. 100)
3) He himself (Stevenson) is more entertaining than any of the characters in his books. (p.
111)
4) Whatever Mrs. Semple’s limitations, she is a Housekeeper. (p. 115)
5) Their world is just this single hilltop (p. 117)
7. State what motives these words are prompted by. Recount the circumstances.
1) | never dreamed that a Pendleton could display so much comedy spirit!
2) We both won! At least in something.
3) Wait until you see the orphan asylum that I’m going to be the head of.
4) Just to live in the same house with Sally’s mother is an education.
5) It was so distinctly the best thing that could have happened to me.
6) You’d never, never, never, guess who’s coming to Lock Willow.
7) But after two years in a conversational college, |1 do miss it.
8. Questions and Topics for discussion.
- Field Day. Describe Judy’s state of mind on that day.
- Do you think that imagination is the most necessary quality for any person to have? May be
there are other?
- Speak on Judy’s plans for the summer.
- A real reason of Judy’s disappointment.
- Can a writer be more “entertaining than any of the characters in his books™?

Revision on assignments 1 — 6

1. Insert the necessary preposition or adverb.

1) He takes a great interest politics.

2) Why are you so cross me?

3) Only 100 boys are admitted the school every year.
4) If children are badly brought they don’t know how to behave.
5) The castle dates to the 14" century.

6) The child turned his mother for comfort.

7) Our battalion bore the brunt the attack.

8) Are you liberty to give us any information?

9) The incident turned her a better person.

10) Soldiers are used danger.

11) The test turned negative.

12) I’ve made my mind to join the dramatic circle.
13) It’s wrong to devote yourself only amusement.
14) | would never say that her face.

15) This question has never yet come

16) I’m quite recovered my cold.

17) We talked it with them.

18) Put yourself my place.

Assignment 7




August 25th — December 20th (p. 119-138)

1. Explain the contextual meaning of these lexical units relying on an English- English
dictionary; give the derivatives of the words in bold type:
To indulge smb; eccentric; to interfere with; to apply for; gorgeous; a comprehensible reason;
to owe smth to smb; to be awed at; to get acclimated; to deprive smb of smth; to ignore.
2. Translate these sentences:
1) He ruined his suit by getting some paint on it.
2) When the school needed a new teacher, six men applied for the position.
3) You’re making far too much fuss about it.
4) Those misfortunes almost deprived him of his reason.
5) He indulges his children too much.
6) You mustn’t let pleasure interfere with business.
7) We are a great deal to our parents.
8) He owes his success to good luck more than to ability.
9) I am greatly indebted to you for your kindness.
10) She won a scholarship to study abroad.
11) It deprived him of two years of training.
12) He still owes for what he bought last summer.
13) I owe it to you that I am still alive.
14) You cannot afford to ignore this.
3. Give equivalents to the following:
- To refuse to consider;
- To give way to, to spoil;
- To take away from a person or thing smth;
- Unusual, peculiar;
- Well-known, distinguished:;
- To ask to be given;
- Magnificent, splendid;
- To meddle, to be an obstacle
4. Make up your own sentences with the active vocabulary.
5. Recount the situations in which the active vocabulary is employed.
6. Explain in your own words:
1) The way Mrs. Semple pampers that man is scandalous. (p. 119)
2) Our clothes were dranched before we reached home — but our spirits not even damp. (p. 122)
3) Master Jervie doesn’t let politeness interfere with truth (p. 127)
4) It’s very gorgeous, but I don’t feel as through I belonged in it. (p. 129)
5) | was expecting to spend the rest of my life in paying my debts, but now | shall only have to
spend one-half of the rest of it. (p. 130)
7. Say why these things did not happen.
1) He looks at first glance like a true Pendleton, but he isn’t in the least.
2) I wanted to ask Mr. Pendleton if he knew you in New York, but I couldn’t.
3) | have worked quite a lot this summer through — six short stories and seven poems. Those |
sent to the magazines all came back without much delay.
4) For I’ve already accepted it — and | am not going to change!
8. State whose utterances these are. Speak of the underlying motive of each and the feeling it



conveys:
1) Dear! Dear! What shall | do? That nice new coat is perfectly ruined.
2) He has gone and we are missing him!
3) Alors! I am an AUTHOR.
4) It requires an allowance to live up to Julia and her furniture!
5) Strangers! — And what are you, pray?
6) That is my ultimatum!
7) How does that strike you, Mr. Smith? Fancy Terusha Abbot, of the John Grier Home, setting
at the tables of the rich!
8) Such a social whirl we’ve been having!
9) Oh, I tell you, Daddy, you little foundling is getting to be quite a prominent person!
9. Questions and topics for discussion.
1) Give a summary of Judy’s spending time with Master Jervie.
2) Make a list of words describing Mr. Pendleton, use them when discussing him.
3) Dwell on Judy’s state of mind when receiving a scholarship.
4) What do you think makes Daddy insist on Judy’s giving up the scholarship?
5) The founder’s dance. Dwell on the events. What did Judy discover?
6) Judy got invitation from Julia Pendleton. Was she really fond of Judy? Why did Judy accept
her invitation?

Assignment 8
January 11th — March 5th (p.139-178)

1. Give the contextual meaning of these lexical units using an English — English dictionary;
give the derivatives of the words in bold type:
To shrink; to appeal to; to tempt; abusive; to mislead smb; to turn up; to draw a deep breath; to
have confidence in; step by step; to concentrate.
2. Translate these sentences:
1) Several friends dropped in to tea.
2) I wish he wouldn’t drop in on me so often.
3) Bright colours appeal to small children.
4) Have you any confidence in these newspaper reports.
5) If you concentrate on a problem you are likely to solve it.
6) Woolen clothes often shrink when they are washed.
7) This soap won’t shrink woolen goods.
8) Nothing would tempt me to read poetry.
9) We were misled about this matter.
10) Our hospital is equipped to handle emergency cases.
11) I have absolute confidence in her ability.
12) He fought his way step by step.
13) This is dictated by common sense.
14) The trawler was equipped with masses of electronic devices.
15) He gave me a queer look.
3. Study the of the active vocabulary in the sentences below. Make up your own sentences
with the words in bold type:
1) I don’t care for football, | like volleyball.




2) Do these paintings appeal to you?
3) I don’t put mach confidence in what he says.
4) You must concentrate your attention on what you are reading.
5) This chapter may be omitted.
6) Bad companions tempted him to drink heavily.
7) It’s queer that he hasn’t arrived yet.
8) They insist on more money.
9) They conqueror dictates terms to the conquered.
10) The porter insisted on helping us with our baggage.
11) Her appearance misled him.
4. Give all the word combinations you remember with the verbs:
To come; to get; to have; to make; to put; to pay; to show; to take; to turn; to talk.
5. Recount the situations in which the active vocabulary is employed.
6. Give additional information throwing light upon the state of things:
1) The material atmosphere of that house was crushing; I didn’t draw a deep breath until I was
on an express train coming back. (p. 139)
2) Julia’s mother says he’s unbalanced. (p. 140)
3) I’m getting quite independent you see. You have put me on my feet and I think I can almost
walk alone by now. (p. 154)
4) No one can dictate to me but you, Daddy — and you can’t always! (p. 160)
5) You men ought to leave intrigue to women: you haven’t a light enough touch. (p. 162)
6) |1 know lots of girls who never know that they are happy. (p. 177)
7. Questions and topics for discussion:
1) Speak of the time Judy had in New York. Her emotions, feelings.
2) Why did Judy find the “atmosphere of academic calm more bracing than New York™?
3) What makes Judy “not so different from other girls”?
4) Dwell on Judy’s plans and prospects for the summer. Why would it be rather “illogical” of
her to accept the idea of going to Europe?
5) What can be said about Judy and Master Jervie’s relationships?
6) Judy’s summer.
7) How did Judy feel about the John Grier Home?

Assignment 9
April 24th — Thursday Morning (p. 179 — 198)

1. Give the contextual meaning of these lexical units relying on an English — English
dictionary; point out the derivatives of the words in bold type:
A flesh and blood person; to get to the point; convincing; conductive to; to cheer smb up; to
bother smb with smth; to faint; to be dazed.
2. Think of the nouns that can be modified by the adjectives:
Incorrigible; convincing; adventurous; conductive; entertaining; conceited; enthusiastic.
3. Note the use of the active vocabulary; translate the sentences:
1) Mr. Smith is a very convincing speaker.
2) Don’t bother me with foolish questions.
3) I didn’t get a wink of sleep last night.
4) Exercise is conductive to good health.



5) It is more than a flesh and blood person can bear.
6) He looks very conceited.
7) The picture left him dazed with admiration.
8) Speaking in public was an ordeal for him.
9) That’s a convincing argument.
10) She didn’t bother me with the details.
11) The atmosphere is conductive to work.

4. Make up your own sentences based on the contents of the letters using the active
vocabulary.

5. Explain in your own words:
1) It’s funny how certain places get connected with certain people, and you never go back
without thinking of them. (p. 179)
2) you are most convincing when you write about the things you know. (p. 179)
3) | owe you a great deal more than the mere money, and the rest | will continue to pay all my
life in gratitude and affection. (p. 189)
4) The reason | sent him away was not because I didn’t care for him, but because I cared for
him so much. (p. 191)
5) The two professions are not necessary exclusive. (p. 191)

6. Discuss the motives underlying the following utterances or actions.
1) We decided that the best thing we could do with our ten days was to come where it is quite.
(p. 179)
2) I’m a realist now. I’ve abandoned romanticism. (p. 180)
3) Thank you for your rosebuds. They were lovely. Master Jervie and Master Jimmie both gave
me roses, too but | left their in the bath tub and carried yours in the class procession. (p. 182)
4) Before | begin — here’s a cheque for one thousand dollars. It seems funny, doesn’t it, for me
to be sending a cheque to you? (p. 189)
5) I am afraid | have a tendency to make over my ideas to match his! (p. 190)
6) I think he’s pretty unhappy, and I know I am! (p. 192)
7) Outside the door he turned and whispered, “He’s been very ill, Miss. This is the first day he’s
been allowed to sit up. You’ll not stay long enough to excite him?”’ (p. 196)

7. Discuss the moral aspect of the following actions and utterances:
1) Of course I'm glad to begin paying you I owe you over two thousand more. It’s
coming in instalments. Now don’t be horrid, please, about taking it, because it makes me happy
to return it. (p. 189)
2) It didn’t seem right for a person of my lack of antecedents to marry into any such family as
his. (p. 191)
3) Also, I felt sort of bound to you. After having been educated to be a writer, | must at least try
to be one. (p. 191)
4) Perhaps when two people are exactly in accord, and always happy when together and lonely
when apart, they ought not to let anything in the world stand between them. (p. 191)

8. Questions and topics for discussion.
1) Judy’s state of mind and plans after the commencement.
2) Comment upon Judy’s plans for the future. Dwell on her reasons.
3) Give the gist of Judy’s problem she wanted to discuss with Daddy-Long-Legs.
4) Master Jervie’s reaction to Judy’s refusal to marry him. Give your opinion of the situation.



5) Could you guess who Daddy-Long-Legs was if you were Judy? What things might have told
Judy about it? Recall the situations.

Assignment 10

(Revision. Discussion of the Novel)

I. Revise the active vocabulary of assignments 1-9. Insert the necessary word, preposition or
adverb.
1) Forgive me, I didn’t mean to your
2) There to be a cinema in this street when | was a child.
3) The test to be positive.
4) 1t’s that there’s no hot water.
5) The chairman that the meeting should be continued the next day.
6) Last night an old friend of mine :
7) If you all your energy studying English, you will master the language.
8) He must care only honor and reputation.
9) She me carrying her enormous suitcase.
10) Too many trees round a house it of light any air.
11) The boy was by all the toys in the big department store.
12) A good teacher is always :
13) I don’t his opinion.
14) Living in a big city has many good schools, libraries, theatres and concerts.
15) He himself to his work.
16) She takes any different things.
17) She was to the university.
18) The Temple to the 10th century.
19) She turned the study of arts.
20) Anyone can see how badly you have been up.
I1. Use the active vocabulary when discussing the items:
1) Group the personages according to Judy’s attitude to them.
2) What can you say about these characters? (profession, social background, principal values,
behavior, personal features, the essence of the relations with Jerusha)
a) Mrs. Lippett
b) Sallie McBride
¢) Julia Pendleton
d)Mr. Jervis Pendleton
e) The Semples
f) Jimmie McBride
I11. Give your own point of view of Jerusha Abbot. Can you describe her? Dwell on Judy’s
positive and negative features.
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Exercise 1. Who Is It?
Instructions: Write the name of each character under his or her picture.

Lionel  King George Bertie, the Lady
Logue V Duke of York Llizabeth
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Mpyrtle Logue The Archbishop




Exercise 2. Are you ready to watch the movie? Complete the quiz to see if you understand
the vocabulary.
Stammer:
The fear of public speaking
The ability to give great speeches
A speech disorder that causes a person to pause while speaking
"My turf":
Slang term for the space between your toes
Territory belonging to someone
A special couch used by doctors
Discretion:
To destroy
Not revealing private information
Ignoring your responsibilities
Unorthodox:
Dangerous
Embarrassing
Breaking away from tradition
A physician
A physical education teacher
A doctor
An advisor to a king
A defect
An old fashioned radio
An error or imperfection



A very strong fear of something
" Now we must invade people's home and ingratiate ourselves with them.

To make someone pleased with something

To explain clearly

To make money

Flawlessly
To complete a task over a long period of time
To be difficult to understand
To do something without any mistakes

Exercise 3. Study the characters
Myrtle Logue Wife of Lionel Logue
King George V The British King and father of Bertie and David
Prince David (The King George V's oldest son who is in love with
Prince of Wales) Wallis Simpson
Wallis Simpson An American woman who is dating Prince David
The Archbishop An advisor to the royal family and the leader of the
Church of England
Winston Churchill A leading member of the British Parliament
Exercise 4. Answer the questions.
1. British Kings and Queens have very little official power anymore, but they still have a lot
of influence with the British people. Does your home country have a king or queen? How
much power does he or she have? Or, did your home country have a king or queen in the past?
What do you think of him or her? Is it good to have a king or queen? Why?
2. Many of the characters in this movie are celebrities because they are members of the royal
family. Would you want to be a celebrity? What are the advantages and disadvantages of
being a celebrity?
3. Bertie's job as the Duke of York requires him to give many public speeches. Have you
ever had to give a public speech before? What was your speech about? How did you feel
before you gave the speech? And after?
4. In the 1930s, the use of radios changed the ways leaders communicated with their people.
How has recent technology (the internet, television, cell phones) changed the way the people
and leaders communicate with each other? How has the spread of technology changed
politics?
Exercise 5. Read the text and answer the questions.

Over the past several centuries, the powers of the British monarch (the king or queen of
Great Britain) have been gradually eliminated. British kings and queens can no longer
declare war, collect taxes, or pass laws. Democratically elected officials - not monarchs - are
now responsible for government decision-making. Instead of acting as ruler, the monarch is
now supposed to work as a symbol of national stability and culture as well as promote
national pride and national perseverance in difficult times.

This puts the British monarchy in a precarious position: the monarchy is an undemocratic
institution, but it is supposed to represent the nation. For this reason, the monarch must have
the respect and love of the people to successfully complete his or her responsibilities.

When Bertie (the main character in the film) inherited the British throne in 1936, the
challenges facing the monarchy were grave. The conduct of his older brother David had



damaged the reputation of the monarchy at a time when long-standing monarchies across
Europe were being abolished. Many people believed the British monarchy would (or should) be
abolished. As well, the prospect of a world-wide war added to people's fears. The prospect of
war also guaranteed that Bertie - a terrible public speaker - would be required to give frequent
speeches in order to promote national perseverance

1. What are the responsibilities of the modern British monarch?

2. What must the monarch have in order to successfully complete his duties?

3. What were some of the challenges facing Bertie when he became king?

4. Find the bolded words in reading. Can you guess the meaning of these words in context?
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MOJYJb 3. The Accidental Tourist by Anne Tyler
1 Read the story introduction on the first page of the book, and the back cover. Then
match these names to the sentences below.

Macon / Sarah / Rose / Ethan / Charles and Porter / Edward / Julian / Muriel

She is not married, and lives with two of her brothers.

He is causing problems because he bites people.

She has left her husband and wants to divorce him.

They are divorced from their wives and live with their sister.

He employs people to write guidebooks for Americans who are traveling on business.

Her job is to teach dogs to behave properly.

He dislikes traveling but writes tourist guides for a living. 8 He dies before the story begins.
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2 What do you think Macon will do in the story? Choose some of these ideas.
Macon will . . .

divorce his wife.

get back with his wife.

fall in love with somebody else.

get rid of Edward.

be bitten by Edward.

live with his sister and brothers for the rest of his life.

begin to write a different kind of guidebook.

move to Paris to live.
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Read Chapters 1 and 2. Then match each person to their description. What else have you
learned about them so far?
Rose / Edward / Muriel / Julian / Sarah

1 was once bright and sociable, but now is nervous and
unhappy.

2 Is very concerned about her brothers and their families,
but also sees them clearly for what they are.

3 Is very small, with short legs, and is starting to get out of
control.

4 Is loud and cheerful, and wants to get on with things.




5 Is thin, talkative, and friendly — maybe too friendly.

Before you read Chapter 3, think about the three women - Rose, Sarah and Muriel — and

then answer these questions.

1 What would each woman do if Macon asked her for help?

2 Which woman will Macon actually ask for help, and why do you think he will choose this
one?

Read Chapters 3 to 5. Think about what has happened to these relationships in these
chapters. Which people are now closer together, and which are further apart?

1 Macon and Sarah

2 Macon and Muriel

3 Rose and Julian

4 Rose and her brothers

Before you read Chapter 6, can you guess what Macon will do about Muriel's invitation?

1 He will make an excuse and not go. (Does he write, phone, visit, or ask another person to
tell her?)

2 He will go, but leave early after an uncomfortable evening.

3 He will take Muriel and Alexander out for a meal instead.

4 He will go round to the house to make an excuse, but end up staying there.

5 He will go to dinner with Muriel and enjoy himself.

6 He will pretend to forget about the invitation, and not answer the phone when Muriel calls.

Read Chapters 6 to 9. Who are Macon and Muriel talking to? What are they talking or
thinking about? What do these things tell us about Macon and Muriel, and about their
relationships with other people?

Macon:

1 'l don't have friends anymore and everyone looks silly and foolish and not related to me/

2 '"You want to marry Rose?'

3 if he just watches, he won't learn how to do it/

4 Macon held those cool little fingers in his, and felt a pleasant kind of sadness running
through him. Oh, danger had returned to his life. He was forced to worry once again about
wars and disasters and the future of the world.

Muriel:

5 'Aren't you going to ask how Alexander is?"

6 ‘I expect you want to stop seeing me.’

7 "You're seventeen years old and you can do what you like.'

Before you read Chapter 10, what advice would you give to Macon now? You can change
or add to the reasons if you want.

1 Stay with Muriel — you have a new life now.

2 Go back to Sarah — she knows you better than anybody.

3 Go back to living with your brothers — they've been through divorces and they can help you.
4 Go back to living on your own — it's too soon for a serious relationship with any woman.



Read Chapters 10 and 11. Some characters find it hard to change ways of thinking or
behaving from their past. What habits or ways of thinking are suggested by these
remarks?

1

2
3
4
5

Macon to Muriel: 'l don't think people should get married.’

Muriel to Macon: "You wouldn't ever leave me, would you?'

Rose to Macon: 4 kept losing that apartment, somehow.'

Macon to Muriel: 'l was just wondering if you'd thought about Alexander's injection.'
Sarah to Macon: 'The trouble with you is, Macon-

Before you read Chapter 12, what do you think will happen at the end of the story?
Choose some of these ideas.

1
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Macon will stay with Sarah.

Macon will go back to Muriel.

Rose and Julian will separate and then get divorced.

Julian will move into Rose's house with Rose and her brothers.
Julian will begin a relationship with Sarah.

Sarah and Muriel will become friends.

Macon will decide to live alone.

Macon will move to San Francisco and become a keen traveler.

1 Maybe this is what some of the characters in the story are thinking. Which characters
are they, and what has just happened in the story at that moment?

1

'‘Well, thanks, Ma. You really know how to make me look good, don't you? Why do you do
it? He's probably already thinking about leaving me. Just like everybody else. All thanks to
you/

'‘Maybe if 1 eat some turkey, it'll show her that I am falling in love with her. | don't care if it
makes me ill. I think she's wonderful. I don't know why her family are so mean to her about
her cooking.'

'She's shouting at Macon again. It's because of whatever was in that big envelope the

mailman just brought. | hate it when she shouts. I'm going to get a drink, then keep out of
the way.'

‘I’ll have to say something, tell him how worried we all are. His house is a mess, and he
doesn't even care! | just don't understand him. This awful woman . . .Why is he ruining his
life for her?'

'When | saw him today, it was like old times. And I'm sure he felt that too, the way he
looked at me. Am | fooling myself? Maybe, but. . . they don't look like a couple to me. And
we do.'

‘Just a day trip. We can easily get there and back in a day. She can look at the shops while |
check the hotels. That can't do any harm, can it? Yes, I'll call her right away . . .’

2 Here are four people talking about either Macon or Muriel. Complete each passage by
choosing one suitable word to fill each gap. Then choose the right label to go with each
passage.

Claire talking to her mother about Macon

Alexander talking to Claire about Macon

Charles talking to Rose about Muriel



Julian talking to Rose about Muriel

1 'She's just not the right woman him. She's not even pretty, and clothes are
awful. And you should her house! It's so untidy, and just walk in and out when
like. And she doesn't speak proper either. | just do not understand

he is ruining his life for

2 'He's okay. 1 didn't like him he first came. He kept trying teach me
things and make me things. But then he brought Edward, is wonderful!
And he stops Mom

about me so much — I can all kinds of food now.'

3 TI’ve met her at last! She's lively — always doing things, talking to N
think she's just what Macon . He's more relaxed around her; he's so worried
about all his little working properly. She wears strange clothes, somehow they
suit her. It's as he's not an accidental tourist in own life any more.’

4 'Leave him alone! He's a nice , but you might scare him away you're not
careful. He's got a job, he's fantastic at fixing things the house, and he makes
Muriel Okay, he hasn't got dlvorced yet, so what? The two of them

work thlngs out in their own

3 Choose adjectives and phrases (as many as you like) from the list to say what each of
these quotes tells us about Macon. What changes (if any) do you see in Macon by the end
of the story?

afraid of being hurt / avoids getting involved / boring / cautious / concerned for other people /

kind / logical / practical / selfish / sensible / sympathetic / thoughtful / thoughtless /

unadventurous / unfeeling / unsympathetic / unwilling to take risks

1 ‘If you don’t see any point to life, I can’t see why a rainstorm would make you nervous.’

2 ROSE: ‘You should have asked her in.’

MACON: ‘I was afraid she'd sav no.’

3 ‘All I’'m saying is I want Alexander to learn to add up!”

4 “Call her [Rose] up and tell her your business is going to pieces. Ask if she could just come
in and get things organized, get things under control . . . Then sit back and wait.’

5 ‘Just order Salade Nicoise. It’s always safe. I’ve been all through France eating that.’

4 Here are Macon’s and Sarah’s views of their relationship. Which ideas do you find the most
convincing, and why?

MACON: He began to believe that people could in fact be used up — could use each other up,
could be of no further help to each other and maybe even do harm to each other. Maybe, he
thought, who you are when you're with somebody matters more than whether you love her.

SARAH: ‘After a certain age I think people just don’t have A choice. You’re who I’'m with. It’s
too late for me to change. I’ve used up too much of my life now.’

5 Sarah knows about Macon's relationship with Muriel because Rose tells her. Complete
Rose's side of their conversation.

SARAH: You said you had something to tell me, Rose. What is it?

ROSE:




SARAH: Another woman? Oh. Who is she? How did he meet her?

ROSE:

SARAH: Yes, Macon mentioned those lessons. What's she like?

ROSE:

SARAH: And what do Charles and Porter think of her?

ROSE:

SARAH: In other words, none of you likes her. Is it serious, this relationship? How often does
Macon see her?

ROSE:

SARAH: Living with her? | see. And what's this 'something else' | ought to know?

ROSE:

SARAH: A little boy? Oh my God.
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Translate the sentences into English:

Baxxno, yT0OBI OH BEpHYJICS.

Kak >xaJib, 94T0 OH HE MmoeJeT B MOCKBY.

OH cnipocui MEHSI, TJIC 5 KUBY.

OHu BBIILIK U3 IOMa B 8 4aCOB yTpa, YTOOBI HE OMO3/1aTh HA JIEKIIUIO.
OH TOJBKO YTO CKa3a, YTO Kopadiib MPUOYAET B KOHIIE HEJEIH.

Yro oH nenain, Korja Bbl 3alllJIU K HEMY?

MBI 3HAIH, YTO JTOKIb UIET Pa3 B HEAEIIO.

. BeI moimkHbI ObUTH OBI TpHEXaTh BYEpa, HO HE MpUEXaliu, movyemy?
10 3acTaBbTe €r0 BBIMOJIHUTH ITO 3a/IaHHUE.

11.He nonunmasi 3TOro0 mpaBuia, OH MOMPOCKI MpenoaaBaTesi OOBSICHUTD €ro eMy ellle pas.
12.0Oxka3bIBaeTCs, OH YK€ Mmpuexal.

13.laiiTe HaMm 3HATh, €CJIU XOTUTE, YTOOBI BAC BCTPETUIIN B a3POTIOPTY.
14.Kak gacTto 371eCch UAET JOXKIL?

15.91u Tysin oueHb ya00HBIC, OHU CIETaHbl U3 KOXH.

16.TekcT yxe mepeBeu Win eie nepeBoasT?

17.0wn 3aBepui MeHs, YTO BCE HEOOXOAUMBIE MEPHI YK€ ObLTHA MPUHSTHI.
18.51 yxe cman 3K3aMeH, KOTJja OH MMO3BOHMUIL.

19.Ha Bammem mecTte, 51 TO3BOHWI ObI €My BYEpa.

20.Ecnu MHE HEe U3MEHSET MaMATh, OH YYUT aHTIIMHACKHM SI3bIK 2 MecsIa.
21.MoJI0KO IPUHOCAT 10 TTOHEIETFHUKAM.

22.0H o4eHb 00paIoBaJICs, YTO JOXKIb MPEKPATHIICS.

23.Kak xajb, 4TO BBl CETOJIHS 3aHSTHI.

24.Bo3bmu ¢ cooii OyTepOpoabl, 4TOOBI HE TTPOTOJIOAATHCS.

25.BaxxH0, 9TOOBI BCE CTYICHTHI 3HATU O COOPaHUM.

26.CTyIeHTOB MPOCAT HE YHOCUTH Ta3€Thl U3 YMTATHLHOTO 3aJa.
27.Heo6xoauMo, 9TOOBI BBI ITPHEXadu Ha HECKOJIBKO JTHEH paHbIIIEC IPYTHX.
28.Kaxxercs, 9T0 3cce ObUIO TPYIHBIM.

29.0Ha BBITIIAIAT TaK, KaK OyATO 3HAET YTO-TO.

30.2Kanp, 4TO CEroaHs Tak X0JO0IHO.
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31.XoTth OBl MHE MPETIOKUINA PAOOTY.

32.11lycTh OH MPOBEPUT €€ YIPAKHEHHUE.

33.Kak xainb, 4To 51 He CTall yUuTelIeM JBa rojia Ha3al.

34.Bam npuxoauTCs XOAUTh Ha padOTy KaXAblid 1€Hb?

35.0H ckazaj, 4To Bbl HAXOJIUTECh B YHUBEPCUTETE C YTpa.

36.5 HemaBHO CcKa3all, YTO OH XOPOIIUN YUUTEb.

37.MpbI 3HaH, YTO TEKCT celyac mepeBOIsiT.

38.ITocmoTpu, BEpOATHO, MOUIET JOXKIb.

39.HackombKo s 3Hat0, IOM MOCTPOUIIN B MIPOIIIOM TOY.

40.Ecnmu Obl THl 3HAN Hac [JBa Troja Ha3aJa, Mbl MOIJIM Obl NpPUIIACUTh TeOsS B
BenukoOpuranuto aBa roja Haza.

41.T0BOPSAT, YTO OH YK€ CIaJT IK3aMEH.

42.Ecnu BbI MOCMOTPUTE BHUMATENBHO, BBl CMOXKETE HAWTU OIIHOKY.

43.Hac npeaynpeauin, yTo Halll pa3roBOpP 3alKChIBAETCS.

44 MpbI TOTBKO YTO y3HAJIH, YTO SK3aMEH CIayT 3aBTpa.

45.Yt1o ThI OyAelIb I€NIaTh, €CJIM HE OYIeT JOXKIs?

46.Kak >xajb, 4TO OH MOJIY4YHJI 3TO MUCHMO BUepa.

47.Mpl 31211, yTo 3Ta KHUra cromna 100 pybneli B mpomuiom roay, a ceituac ona crout 150
pyOIIet.

48.B nponuioM roay s 4acTo XOAWI B OMOIHOTEKY.

49.B cnenyromieM roay MHe Oyaet 25.

50.3aBTpa s 6yay paboraTh B OMOIHOTEKE C 2 10 7 4acOB.

51.Korga Mepu nputiuia B yHUBEPCUTET, 3aHATHUS YK€ HAYAIHCh.

52.K 3TOMy BpeMeHH OHHU YK€ MOTPATHIIN BCE JIEHBIH.

53.0H XOpOIII0 TOBOPUT MO-aHTTUHCKH.

54.YTo ThI ienaenib Mo MoHeAeTbHUKaM.

55.MHe cka3zanu, 4TO TeKCT ceruac mepeBoOIsT.

56.Kak xainb, 4To 5 HE YBUJE €r0 Ha MPOIIUION Hellele.

57.C xakoro BpeMeHH BbI €ro 3HaeTe?

58.11ycTh OH MPOBEPUT UX MOHUMAHUE TEKCTA.

59.0na cka3saina, 4ToO Thl OOJIEH.

60.51 c HeTeprieHHUEM KTy BCTPEUH C BaAMH.

61.0H yxe nepeBen TekcT? Vnm TekcT erne nepeBoasiT?

62.0H nomkeH ObLT MpuUexaTh BYepa, HO HE MPUEXall.

63.Ecnu Ob1 THI OBLTIa 371€Ch BYEpa, TO OH MOT ObI TOMOYh HaM BUEpa.

64.B0o3MO0KHO, IMOMAECT CHET.

65.0H yexan B BenukoO6puranuro.

66.Mpb1 mymaiu, 9TO OH TOBOPHUT MO-aHTJIHICKHU.

67.0H cripocuit HAC, 9TO MBI TyMaeMm 00 ATOM.

68.51 Hamen KHUATY, KOTOPYIO 5T HUCKAJL.

69.BaxxHo, 9TOOBI OH BEPHYJICS.

70.TTouemy mIkomy ceiddgac CTposiT?

71.Tlouemy ux He OBLIO BUEpa B YHUBEPCUTETE?

72.TlocMoTpH, CAAIOT K3aMEH.

73.BbI HE BO3paXkaeTe, €Ciiu s OTKPOIO OKHO?

74.CripocH CBOIO MOAPYTY, C KAKOTO BPEMEHH OHA €r0 3HAET.



75.I'0BOpPSAT, 4TO OH NMEPEBOAUT TEKCT.

76.MBbI 3HaIM, 4TO Yepe3 JBa yaca MOUIET AOKIb.

/7.Ham cka3zanu, 4TO Halll pa3roBOp 3aIuIIyT.

78.To1 xpan ee B 5 yacoB Beuepa?

79.I'ne BbI pabotaete? S padorato B ynusepcutete ¢ 2013.
80.Kto roroBut Bam 3aBTpak? Cama.



JIneT BHeceHMs1 M3MEHEHUH
JlononHeHust 1 U3MeHeHus B yueOHol nporpamme Ha 2017/2018yueOHblii roa
B yueOHy1o mporpamMmmy BHOCSITCS CJIEYIOLIUE U3MEHEHMUS:

1. B coorBerctBUM ¢ mnpukazom «O  HampaBle€HHOCTH  (mpoduiae)  OCHOBHBIX
npodeccruoHanbHbIX oOpa3oBaTenbHbIX MporpamMm B KITIY wum. B.IL. AcradreBa» ot
07.02.2017 Ne36(m) B paboueli mporpaMMe NUCIHUIUIMHBI U B (POH/IE OIEHOYHBIX CPEJCTB
JUISL TIPOBEJEHUSl TEKYIIEro KOHTPOJS U MPOMEXKYTOUHOW aTTECTAaluu OOydarouuxcs
TEPMUH «NPOGHIB» H3MEHEH Ha «HANPABJIEHHOCTh (Mpoduiab) oO0pa3oBaTe/IbHOM
NPOrpaMMbI».

2. B cootBercTtBUM ¢ mpukazom «O BHeceHuu usmeHeHud B IlonoxkeHue o GopmupoBaHUU
@OC pis TeKywero KOHTPOJIS yCIEBAEMOCTH, MPOMEXKYTOYHON M UTOTOBOM aTTeCTAIlUU
oOy4aromuxcs 1o o0pa3zoBaTeIbHBIM MIPOrpaMMaM BBICHIETO 00pa30BaHUs — MPOrpaMMam
OakanaBpuara, MporpaMmam CHEIHaIUTeTa, MporpaMMaM MarucTparypbl, MporpaMMam
NOATOTOBKM Hay4dHO-IleJarornueckux kaapoB B acnupantype B @I'BOY BO «KI'TIY um.
B.I1.ActadpeBan» oT 01.03.2017 Ne98(11) B (hOHI OLIEHOYHBIX CPEACTB JJIsi MPOBEACHUS
TEKYILEro KOHTPOJISI U MPOMEKYTOUHOM aTTeCTallui O0ydyaroUIuXcs BHECEHBI U3MEHEHUS B
[Tpunoxenuu 1 m. 3.2.1:

IIpe:xxHee HAMMEHOBAHUE YPOBHA HoBoe HanMeHOBaHUE YPOBHS
«BBICOKHUI ypOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMITECTECHITUH IPOJABUHYTHII YPOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTU
(87-100 6amIoB) OTIMYHO / 3aUTEHON kommereniui (87-100 0anioB) OTIIMYHO / 3aYTEHO
«MPOABUHYTBIH YPOBEHb COPMUPOBAHHOCTH «0a30BbId ypoBEeHb CHOPMUPOBAHHOCTH KOMITETSHIIUH
KoMmIteTeHInH (73-86 6amoB) XOpoIo / 3aYTCHOY (73-86 6GaimoB) XOPOIIO / 3a4TEHOY
«0a30BbIil ypOoBeHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIINHA | «IOPOroBbIA YpOBEHb CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUI
(60-72 6ayioB) y/IOBIETBOPUTEIBHO / 3a4TCHO (60-72 6ay10B) Y/IOBICTBOPUTEIHHO / 3a4TCHOY

Pabouyas mporpaMmma nepecMoTpeHa U 0100peHa Ha 3aceaHuu Kadeapsl
"10" mas 2017 r., mpotokoa Ne 9
BHeceHHbIe U3BMEHEHHS YTBEPKAAIO:
3aBeayromuii kKageapoit THOCTPAaHHBIX s3bIKOB, Ipodeccop B.U. Tletpuies
.ﬁ]
/)
(cp.n/o., TTO/ITTUCH)
Ono0OpeHo Hay9HO-METOIMYECKIM COBETOM CTECIIMAIIBHOCTH ( HAIpaBIIEHUS MTOATOTOBKH )
bunomornyeckoro haxkynpTeTa
IIpotokon Ne 8 or" 17 " mas 2017 r.
Hpezgcez[;lTenL HMCC ®® Pesenxo I.B.

(d.1.0., moaTIUCH)




JIucT BHeceHU A U3MEeHEeHUI

JlononHeHus 1 U3MeHeHus B yueOHoi nmporpamme Ha 2018/2019 yueOHbIii ron

B y4eOHyo mporpamMmmy BHOCSITCS CJIE€IYIOLIUE U3MEHEHMUS:

1. Croucok mnuTepaTypbl OOHOBJIEH Y4YE€OHBIMH U y4eOHO-METOAWYECKUMHU W3JIaHUSMU,
AJIEKTPOHHBIMU 00pa3oBaTeIbHBIMU pecypcamMu. (OOHOBJIEH TMEpPEUYeHb COBPEMEHHBIX
npodeccroHaIbHbIX 0a3 JaHHBIX U UHPOPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTEM.

2. OOGHOBJICH TIEpPEUYCHb JIMIICH3MOHHOTO MPOTPAMMHOT0 00ECTICUCHUS

3. B (doHI OIIEHOYHBIX CPEJACTB BHECEHBl H3MEHEHMs] B COOTBETCTBHHM TpukazoM «0O0
yTBepxkAcHUN [lonoxkenus o ¢oHAE OLEHOYHBIX CPEACTB ISl TEKYIIEro KOHTPOJIS

yCIIEBAEMOCTH, MPOMEKYTOYHOW U UTOrOBOM (rOCYAapCTBEHHOW HMTOTOBOM) aTTECTAI[UU

ot 28.04.2018 Ne297 (m)
[Tporokon Ne 10 ot 16 mas 2018 1.
3aBeayronuii kadeapoii:

JOKTOp TieAarornueckux Hayk, npodeccop Ierpumesr B.1. il
(¢.1.0., moaIKCH) vl

Ono0peHo Hay9HO-METOIMYECKIM COBETOM CTEIMAIBHOCTH ( HalpaBJIEHUS MTOATOTOBKH )
¢bunonornyeckoro haxkynpreTa

ITpotokos Ne9 or" 20 " wurons 2018 .
[Ipeacenatens HMCC ®® bapunosckas A.A.
(¢.1.0., MOATIHCH)




JIucT BHeCceHUus U3MEHEeHU

JlononHeHus: 1 u3MeHeHus padoueit nporpammsl Ha 2018/2019 yueOHBbIN rox

B pabouyto nporpaMMy BHOCSTCS CJIEIYIOIINE N3MEHEHUS:
1. Ha tutynsHOM nucte PIIJI 1 @OC u3MeHeHO Ha3BaHHWE BEJOMCTBEHHOM MPUHAIIEHKHOCTH
«MUHHCTEPCTBO HAyKHM W BBICIIETO OOpa3oBaHUS» HAa OCHOBAHMM NpHUKa3a «O BHECEHUU

n3menenuit B cBeqenust o KI'TIY um. B.IL. ActadbeBa» ot 15.07.2018 Ne 457 (m).



JIucT BHeceHMs1 M3MEHEHUH
JlononHeHus 1 u3MeHeHus padoueit nporpammsel Ha 2019/2020 yueOHBIN rox
B pabouyto nporpaMmy BHOCATCA CIAEAYIOIINE U3MEHEHHUS:

1. Ha turyneHoMm nucte PIIJ] usmenena xadenpa, peanusytomias mporpaMmy, COrJIacHO
npukasy Ne 330 () ot 06. 05.2019 .

2. Ha o6opotHoit cropone PIIJ[ wm3ameneHo Ha3wpiBaHue Kadeaphl, YTBEpKIaroien
nporpammy, coraacHo npukazy Ne 330 () ot 06. 05.2019 1.

3. Cnucok nurepaTypbl OOHOBJIEH YYE€OHBIMH U Y4E€OHO-METOAUYECKUMHU H3JaHUSIMHU,
ANIEKTPOHHBIMU  OOpa3zoBaTelibHBIMU  pecypcamMu. (OOHOBJIEH TMEpeueHb COBPEMEHHBIX

HpO(i)CCCI/IOHaJIBHBIX 6213, JaHHBIX U I/IH(l)OpMaIII/IOHHLIX CIIPAaBOYHBIX CHUCTCM.

4. OOHOBJIEH NepeUYeHb JUIIEH3NOHHOTO MPOrPAMMHOI0 00EeCTIeYeHHUS.

BHeceHHbBIE U3BMEHECHHS YTBEPKAAI0:
3aBenyronuii kadeapoit anrmiickon utogorun, K. Guiion. Hayk, goueHT badak T.I1.
—./

[ 22 7-1,\’ //.!L——‘

—
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ITpotokon Ne 5 or "8" mas 2019 r.

Ono0peHo Hay9HO-METOIMYECKIM COBETOM CHEIMAIBHOCTH ( HalpaBJIEHUs MTOATOTOBKH )
¢bunonoruyeckoro haxkynpreTa

ITpotokomr Ne 9 or " 16 "wmas 2019r.

[Ipeacenarens HMCC ®® bapunosckas A.A.
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JIucT BHeCeHUs U3MEHEeHU I

JlonomHeHUsI 1 U3BMEHEHUS B pabouyIo MpOorpaMmMy AUCITUTIIUHBI
Ha 2020/2021 yueOHbI# TOA

B nporpamMmmy BHOCSTCA ClEAYIONIME U3MEHEHHUS:

1. OGHOBJEHBI TUTYJABHBIEC JIUCTHI pabodyei mporpammbl, (oHIA OIEHOYHBIX CPEACTB B
CBA3U C M3MEHEHHEM BEIOMCTBEHHOW NPUHAMICKHOCTH — MUHHUCTEPCTBY MNPOCBEIICHUS
Poccuiickont Oenepanuu.

2. Ob6nosnena u coracoBana ¢ Hayunoit Oubnmorexoit KI'TIY um. B.IL. Acrtadnena
«Kapra nuteparypHoro ooecredeHus (BKIIOUas OJJIEKTPOHHBIC PECYpChl)», coaepKalias
OCHOBHYIO U JIOMIOJIHUTENBHYIO JTUTEPATYPy, COBpEMEHHbIE PO eCCHOHAIBHBIE 0a3bl JaHHBIX U
WH(pOpMaIIMOHHBIE CTIPABOYHBIE CUCTEMBI.

3. O6noBnena «Kapra marepualbHO-TEXHHYECKOW 0a3bl MUCIUILUIMHBI», BKJIIOYAFOIIAS
ayIUTOPUU JUISL TIPOBEACHMS 3aHSITUM JICKIIMOHHOTO THIA, 3aHATUM CEMHHApPCKOro THIIA,
KYpPCOBOI'O IIPOCKTUPOBAHHKS (BBIIIOJHEHHUS KYPCOBBIX paboT), TPYMIOBLIX U WHIAWBUIYaIbHBIX
KOHCYJIbTallMid, TEKYIIEro KOHTPOJS YCIIEBAEMOCTH M MNPOMEXKYTOUYHOW aTTECTallUH,
MOMEIICHUS JIJIi caMOCTOsATeIbHON padoThl obydaronuxcst B KI'TIY um. B.I1. Acrtadnesa) u
KOMIUJICKC JIMIIEH3MOHHOTO ¥ CBOOOTHO PaCIPOCTPAHIEMOTO IIPOTPAMMHOTO 00ECTICUSHHUSI.

PaGouas mporpamma nepecMoTpeHa 1 0100peHa Ha 3acelaHuu Kadeaphl
poTokos Ne 4 ot «23» anpeins 2020r.

BHeceHHbBIE U3BMEHEHHSI YTBEPXKAAI0:
3aBeayronuii kadeapoit

RS
eV S e Y %

T.I1. BaGak

Ono0OpeHo Hay9HO-METOIMYECKIM COBETOM CIIEIIMATLHOCTH ( HAMIPaBJICHUS TOJITOTOBKH )
¢bunonornyeckoro haxkynpreTa

[TpoTokon Ne 8 ot «20» mast 2020r.

[Ipencenarens HMCC ©® A.A. bapunoBckas Rl g



JIucT BHeceHMs1 MU3BMEHEHHUH
JlonosTHeHHsI M UBMEHEHUS B pab04yr0 IPOrpaMmMy JUCHUTLTAHBI
Ha 2021/2022 y4eOHbIl TO1
B nporpammy BHOCSITCS ClieIyIOIIUE U3MEHEHUS:
1. OOHoBnena u cornacoBana ¢ Hayunoii OuGnuorexoit KI'TIY wum. B.II. Acradnena
Kapra nureparypHOro, cojaepskaimias OCHOBHYIO U JOMOJHUTEIBHYIO JIHTEPATYpy,
COBPEMEHHbIE TpPO(pEeCcCHOHAIbHbIE 0a3bl JaHHBIX M WH(OPMAIIMOHHBIE CIPABOYHbIE
CUCTEMBI.
2. O6HnoBnena Kapra MarepuanbHO-TEXHUYECKOW Oa3bl JUCHUIUIMHBI, BKJIIOYAOIIAs
ayIUTOPUU  JUISl  TPOBEACHUS  3aHITUH  CEMHUHAPCKOTO  THUMA, TPYNIOBBIX H
WHIMBUTYaJIbHBIX KOHCYJIBTAIIUN, TEKYIIEr0 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH M MIPOMEKYTOUHOM
aTTECTAIlMH, TTIOMEIIEHUS I CaMOCTOSITeIbHOU paboThl oOyuaromuxcs B KI'TTY um. B.I1.
AcrtadpreBa U KOMILIEKC JTUIIEH3HOHHOTO M CBOOOHO PACIPOCTPAHSIEMOTro MPOTPaMMHOTO
obecrieyeHusI.
3. Buecennl mamenenus B PIIJI u PIIIl o mpakTuyeckod MOATOTOBKE OOyYarOIIMXCs
cornacHo [Ipukasy Muno6pnayku Poccuu N 885, Munnpocsemienuss Poccun N 390 ot
05.08.2020 "O mpakTudeckor moarotoBke oOydarommxcs' (Bmecte ¢ "llomoxkeHunem o
PaKTUYECKOW moaroToBke oOydaronuxcsa') (3apeructpupoBaHo B MuHrocte Poccun
11.09.2020 N 59778), IlonoxxkeHHi0O O NPAKTUYECKOW IOATOTOBKE OOYyYarOIIUXCH,
ocBamBaromux oOpa3oBarenbHple mporpamMMbl B KITIY wumenm B.II. Acradnesa
(yrBepxkeHo npuka3zoM pexkropa ot 30.12.2020 Ne 684 (1))
PaGouas mporpamma mepecMOTpeHa W OA0OpeHa Ha 3aceqaHuu Kadeapbl aHTIUHCKON
¢dunonorun ot «12» mas 2021 r., mpotokomn Ne 5.
BHeceHnHble U3BMEHEHUS YTBEPKIALO0:
W.o.3aBenyromiero kadenpoi: ’f/j')? g // N.A. butaep
Ono0peHo HayYHO-METOANYECKUM COBETOM /E:-l-'IeL[I/IaJIBHOCTI/I ( HampaBJeHUs MOJATOTOBKH)
¢dunonornyeckoro haxkyapTeTa
ITporokon Ne 9 ot «21» mas 2021 r. . J
[TIpencenarens HMCC OO: ( ,’ﬁ;{:&j@/ fAA bapunosckas
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JIuCT BHeCeHUA U3MEHEeHU

JlonosTHeHHsI M UBMEHEHUS B pab04yr0 MPOrpaMmMy JUCHUTLTAHbBI
Ha 2022/2023 yueOHbIl 1O

B nporpammy BHOCSTCS ClI€IyIOIINE U3MEHEHHUS:

1. O6noBnena u cornacoana ¢ Hayuynoit 6ubmuorexoit KI'TIY um. B.I1. ActadbeBa Kapra
JUTEPaTYpHOrO,  COAEpXKallas OCHOBHYIO M JIONOJHUTEIBHYIO  JIUTEpaTypy,
COBpEeMEHHbIE NpodecCuoHaNbHbIe 0a3bl JAaHHBIX M WH(OPMAIMOHHBIE CIPABOYHBIE
CUCTEMBI.

2.06Ho0BneHa Kapra wmaTepuanbHO-TEXHHUYECKONW 0a3bl JUCHUIUIMHBI, BKJIIOYAROIIAs
ayJUTOPHUM TSI IPOBEICHUS 3aHIATUN JEKIUOHHOIO TUIA, 3aHATUH CEMUHAPCKOrO TUIIA,
TPYNIIOBBIX U UHAWBUAYAJIBHBIX KOHCYJIbTALUM, TEKYIIETO KOHTPOJA YCHEBAEMOCTU U
NPOMEXYTOYHOM  aTTecTali, T[OMEIICHUs IS  CaMOCTOSITEIbHOW  paloThI
obyvaromuxcs B KI'TIY um. B.I1. ActadpeBa u KOMILIEKC JUIICH3UOHHOTO U CBOOOIHO
pacIpoCTpaHsIeMOro NPOrpaMMHOT0 00ECTICUEHHUS.

PabGouass mnporpamma mnepecMOTpeHa U OJ00OpeHa Ha 3acedaHMM KadeIpbl aHITIHICKON
¢unonoruu ot 04 mas 2022 r., npotokon Ne 5.

BHeceHHble U3MEHEHUS YTBCPIKAALO!:

Ao f
//

W.o. 3aBenyromiero kadenpoit N.A. butHep

OnoOpeHo HayYHO-METOJUYECKUM COBETOM CHEIHAIBHOCTH (HAMpaBiICHUS MOATOTOBKHU)
¢dunonorndeckoro GpakyabTeTa.

ITpoTokos Ne 9 ot «11» mas 2022 r.

IIpenacenatens HMCC OO bapunosckas A.A.
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(¢d.1.0., TOATIHCH)



4.Y4eOHble pecypchl

4.1 Kapra qurepaTypHOro ooecrne4yeHusi AUCHUIIMHBI
(BKJIIOYAS 3JIEKTPOHHBIE PecypChl)
AKTyajbHbIE¢ PO0JIEeMbl HHOCTPAHHOIO SA3bIKA (AHIJIHIICKOI0)

(HaMMEHOBAaHUE TUCITUTUTUHBI)
i o0yvarommxcs o0pa3oBaTebHOM MPOrpaMMBbl
44.03.05 [Menarornueckoe oOpazoBaHue , KBanuduKaius 0akaiaBp

(Yka3aTh ypOBEHb, IU(Pp 1 HANMEHOBAHUE HAIIPABJICHUS MMOJTOTOBKH, )
HanpasiaenHocTs (mpoduiab) 00pa3oBaTeabHON IpOorpaMMbl: PyCcCKUM S3BIK 1 HHOCTPAHHBIN A3BIK (AHTIINHCKUN A3bIK), GopMa
00YyYEHUS oYHas
(ykazaTh npoduiib/ HAMMEHOBAaHKUE MPOTrpaMMbl U HopMy OOyUEHHST)

HaumeHnoBaHue MecTo xpaHeHusi/ 3JIEKTPOHHBII axpec Koua-Bo
IK3EMILISIPOB/
TO4YeK JOCTYNA

OcHOBHASl JIUTEPATYPA

1. MeToauveckre peKOMEHIAINH TI0 JOMAaITHEMY YTSHHUIO HayuyHasa 6unMb6bnunmoTecka MmewTcC A
IUIS CTYJIEHTOB | Kypca aHTI0-HEMEIIKOTO OTACIICHUS KIrny um  B. M. 3K3eMnn§
(akynbTeTa HHOCTPAHHBIX A3bIKOB 110 kKHuram "Charlie

" " AcTadbbeBra Pl B
and the Chocolate Factory"” by R. Dahl u "Daddy-Long- oTpnenax:
Legs" by J. Webster [Tekcr] : MmeToanueckoe mocooue / U3a)
coct.: 1. ®. Bonkomupckas, E. }O. bopucosa, E. C. AHI (3;
Myuxkuna. - Kpacaosipck : KI'TTY um. B. I1. Acradnena, '
2009. - 42 c. AYITE)
2. MoaMm Y. Comepcet Teatp [TekcT] : KHUATA 711 YTCHUS HayyHasa 6uMbnumnmoTeka Kadenmpa
Ha aHrI. si36ike / Moam Y. Comepcer. - M. : Menemxep, Kroy um B. 1. AHTJIMHACKON
2000. - 304 ¢ ActTadbesna dbumnonoruu (75)
3. Bebcrep, JIxun. [Imuaronornii asaomka [Teker]| = HayyHasa 6uMb6numMoTekKa MmetwTc o

Daddy - long - legs : kHura 11 YTCHUS HA AaHTITUHCKOM KI'ny wwm . B.TI. aK3emMnnd




A3BIKE IS CTYAEHTOB 1-2 KypCOB S3bIKOBBIX BY30B U

CTapIIMX KypCOB HEA3BIKOBBIX By30B / JI. BeOcTep ; cocT.

T. P. Capkucosa. - 2-e u3z. - M. : Beiciiag mkona, 1976.

ActTadbeBa

pb B
oTLenax:
AHI®)

4.CrapukoBa , Enena Hukomnaesna. British Press:
Advanced Reading [Tekct] = bpuTtanckas npecca:
yrIIyOJIEHHOE YTSHHE : TOCOOME 110 MHTEHCUBHOMY
yrenuto / Crapukosa E. H., Hecrepenko H. H. - Kues :
Jloroc, 2001.

HayuyHaa 6M6N1MOTEKaA
KIFrnmny wmwm .B.I1.
AcTtadbeBa

MmetwTC A
3 K3emMnn«
Pbl B
oThnenax:
AHJ(Q)

5.ITocobue Mo momManrHeMy YTEHUIO K TPAKTHIECKOMY
KypcCy aHTJIMiCcKoro si3bika [ Texcr] : yue6HOe mocodue /
JI. . Censtuuna [u ap.]. - M. : BJIAJJOC-TIPECC, 2001.

HayuyHaa 6M6N1MOTEKaA
KI'Mmy mwm .B.TIl.
AcTtadbeBa

MmetwTCH4
3K3emMnnd
Pbl B
oThoenax:
Y3(1)

JlomoJIHUTEIbHASI JINTEpATYpa

6. Murphy, Raymond English Grammar in Use [Tekct] /
Raymond Murphy. - [B. m. : 6. n.], 2002. - 350 c.

HayuyHaa 6M6NMOTEKaA
KIrny wwm. B.ITl.
AcTadbeBa

MmetwTCH4
3K3eMnnA
Pbl B
oTanenax:
AHIT()

7 IMocnymait BHuMatensHo! Listen up! [Texcer] :
METOIMYECKHE PEKOMEHIAINH ISl CAMOCTOS TEIbHON
paboThI cTYZeHTOB | Kypca aHTJIO-HEMEIIKOTO OTAETICHUS
M0 Pa3BUTHIO HABBIKOB ayANpOBaHus / cocT. M. A.
butnep. - Kpacunosipck : KI'TTY um. B. I1. Acradnera,
2007. - 82, [3] c.

HayuyHaga 6uMb6nuMmoTeEekKa
KMy wmwm. B.Il.
ActadbeBa

MmetwTcCA
3K3eMnns
Pbl B
oTaenax:
43a1),
AHIJ(2)),
AY JT1(9)




8. Evans, Virginia Practice Exam Paper 3 for the revised
Cambribge FCE Examination. FCE Listening and
Speaking Skills for the Revised Cambridge FCE
Examination [Tekct] / Virginia Evans, James Milton. - [b.
M.] : Express Publishing, 2002. - 173 c. - (Teacher’s
book).

Kadeapa aHTJIMICKOTO S3bIKa

Pecypcenl cetu MuTepHeT

MunuctepcTBO 00pa3zoBanus U Hayku Poccuiickoit @eneparmn

http://MMWHOBGPHAaAYV KMU
. pd/

CBO6O0MHBI
JOCTVYH

denepanbHas ciyx0a 1Mo Ha30py B chepe 00pa3oBaHMs U HAYKH

http://www. obrnadzor. gov. ru/

CBo6OLMOHDLG

LJOCTUYHT
®epnepanbhblii opTan "Poccuiickoe oOpazoBanue" http://www. edu. ru/ CBO6OJHBI

LOCTYHT
WNupopmanmonnas cucrema "EnnHoe OKHO 1OCTYIA K http://window. edu. ru/ CBO6GOOMHBI
oOpa3oBaTesbHBIM pecypcam” LOCTYn

Enunas xomnexuus uu@poBeix 00pa30BaTeIbHbIX PECYPCOB

http://school-
col lection. edu. ru/

CBo6OLMOHDLB
JOCTYVYH

®denepanbHbIid HEHTP UHPOPMALTMOHHO - 00pPa30BaTENbHBIX PECYPCOB

http://fcior. edu. ru/

CBo6OMOHDL
JOCTUVYH

HNuadopMannnoHHbIE CHPABOYHBIE CHCTEMbI H IPodeccHoOHATLHBIE
0a3bI TAHHBLIX

["apanT [DnexTpoHHbIHN pecypc]: nHGOpPMAIIMOHHO-TTPABOBOE
oOecrieyeHue: crpaBoyHas mpaBoBas cuctema. — Mocksa, 1992

HayuyH asq
6uMbnNnmMoTeEeKa

JlokanbwbHas=«

cCeTb BYJ3a

Elibrary.ru [OnexTpoHHBIN pecypc]: aeKTpoHHas OMOInoTeuHas

http://elibrary. ru

CBObG6GOOHBM




cucTeMa: 6asa JaHHBIX COOCPKHUT CBCACHUA 00 OTEYCCTBEHHBIX
KHUTIaX U NEPUOINYCCKUX U3AAHUAX 110 HAYKC, TCXHOJIOI'MH,

MeuIHe B oOpa3zoBanuio/ Poc. madopm. mopTar. — Mockga, 2000-

LOCTYH

East View: yauBepcanbHble 0a3bl JaHHBIX [ DIEKTPOHHBIA pecypc]: http:// dlib. eastview. com/ MHoumBUMAOYy a
nepuoauka Poccuu, Ykpaunsl u ctpan CHI'. — Onektpon. gan. — OO0 NTb HB N
HNBUC. — 2011- HeorpaHMuuy
€ HHBbIH
pgocrTyn
MexBy30BcKast 35ieKTpoHHast onbanoTeka (MOB) http://icdlib. nspu. ru/ MHaoumBuMAOya
N b HBblK
HeorpaHwJ\y
€ HHBH
pgocrTyn
bubnmuoreka xonrpecca CILA: http://www. loc. gov CBoObG6GOOHBM
jocTyn
Bpuranckas Oubnuoreka http://www. bl. uk CBOb6GOOHBMN
jocTyn

Illpumeuanue:

Y3 — gyuTajabpHbBIN 34,

KbA® — xadenpa anrimiickoit Gpuiionoruu;
AHJI — aboHeMeHT HayIHOU JIUTEPATYPHI,

AVYJI — aboHeMeHT y4eOHON TUTEePaATYPHI.
CornacoBaHo:

DL «/
[JIaBHBIN OMOIHOTEKAPh / Ilapanosa U.b.

(IOMXHOCTB CTPYKTYPHOTO MOAPA3ACTICHNUS) (moxmuce)

(Pammus 1.0.)




4.2 KapTa MaTepuajibHO-TeXHUYECKOH 0a3bl IMCUUNINHBI

AKTV&HBHBIC HDO6JIGMBI HWHOCTPAHHOI'O A3bIKA

(HaMMEHOBaHUE AUCIUTLIINHBI)

s o0yvarommxcs 00pa3oBaTebHOM MPOrpaMMBbl

44.03.05 INenarornyeckoe 0oOpazoBanue (¢ AByMs NPOGHISIMU TOATOTOBKH)

(Yka3aTh ypoBEHb, IIM(P U HAUMEHOBAHUE HAMPABIICHUS MOATOTOBKH, )

HAIIPABJIECHHOCTH (TpodhiIb) 00pa30BaATEILHOM IPOrPaMMEI: «PYCCKHUH SI3BIK U

WHOCTPAHHBIN S3bIK (AHTJIMUCKUM SI3BIK )»

(yka3zaTh npoduiib/ HAMMEHOBAaHUE MTPOTPaMMBbI U POpMy 00yUEHUS)

Ounas gopma oOydeHUs

n\n

Ayauropust

O6opynoBanue
(HarJasiAHbIE MOCOOUS, MAKETbI, MOJEJIH,
JJabopaTtopHoe 000py10BaHNe, KOMIIBLIOTEPHI,
NPoeKTOPbI, UHPOPMAIMOHHBbIE TEXHOJIOTUMH,
NporpaMMHoe odecneyeHue u ap.)

IUIS1 TPOBEACHUS 3aHATUN JIEKIIMOHHOTO TUIIA, 3aHATUA CEMUHAPCKOIO THIIA,
KypPCOBOT'O MTPOEKTUPOBAHUS (BBIMOIHEHHUS] KYPCOBBIX pabOT), IPYNIOBBIX U
WUHJVBUIYaJIbHBIX KOHCYJIbTALUN, TEKYIET0 KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH U

HpOMe}ICYTO‘{HOfI aTTCCTalln1

VY4eOHble ayTuTopun (PUIIOIOrHYecKoro GpakyibTeTa

r. KpacHosipck, yi. Ansl Jlebenesoit, 89

1 ayn. 1-313 YyeOHast 1ocka

2 ayn.1-314 MeTtonnueckrue MaTepHualbl o 3apyOeKHOM IuTepaType,
sKpaH-11mT., KoMObIOTEp-11IT., MPpOeKTOP-11IT., yueOHas
nocka- 11T., Tocka MarHuTHO-MapkepHasi-1mr. Linux Mint
(Coboanas nmunensus GPL)

3 ayn.1-324 Kommnwrotepsr (12m1T.)

ydeOHasl JTocKa

OC "AnbpT ObpazoBanne" 8§ - (CBOOO HAS JIUIICH3US)
Microsoft® Windows® 7 Professional

JIuiensust Dreamspark (MSDN AA);

Kaspersky Endpoint Security — Jlum ceprudukar

Ne2304- 180417-031116- 577- 384,

7-Zip - (CBo6oxnas numensust GPL);

Adobe Acrobat Reader — (CBoOoaHast THIICH3U);
Google Chrome — (CBobOoaHast TUTICH3M);

Mozilla Firefox — (CBoGoHas THIICH3HS );

LibreOffice — (Co6oanast muniensust GPL);

XnView — (CBoOoaHast JIMIICH3HS ),

Java — (CBoOoHas uiieH3us);

VLC — (CBobonnas numensusi). Koncynerant [lmroc -
(CBoboaHast auneH3us JUisl yueOHBIX 1eliei);




IapanT - (CBoOOIHAS TUIICH3US I YUEOHBIX LIeNei);
Far Manager — (CBoboiHast TULICH3HS)

4 ayn.1-343

[Tpoexrop-1miT,
sKpaH- 1T,
KOMITbIOTEp-1 11T,

Microsoft® Windows® 7 Professional
JIuiensus Dreamspark (MSDN AA);

Kaspersky Endpoint Security — JIun ceprudukat Ne2304-
180417-031116- 577- 384;
7-Zip - (CBoboauas muneH3us GPL);

Adobe Acrobat Reader — (CBoOo1Has THIICH3MSA);
Google Chrome — (CBoGoiHast TUICH3NSA);
Mozilla Firefox — (CBoOoaHast TUIICH3MS);
LibreOffice — (CobOoanas nmuuen3us GPL);
XnView — (CBoOoaHAS JTUICH3HS);

Java — (CBoOoiHast TUTICH3US).

ayn.1-338

TeneBuzop

WHTEPAaKTUBHAS JOCKa

IPOEKTOP

MaroHuTooH

Notebook

Ubuntu (Free)

Kaspersky Endpoint Security (JInueH3u0oHHBIN
ceptudukar

Ne 17E0-170503-073850-957-298)

Adobe Photoshop Extended (Ceptuduxat Ne 7001854)
Adode Design Premium (Ceptudukar Ne 7001854)

Office Standart (JIuuensust 47167344; 31.07.2010)

6 ayn.1-310

[IpoekTop-1mT., 3kpan-1mwr., T0CKa MapKepHas-21IIT.,
KoMIbloTep-111T, akycTruueckas cucrema Linux Mint —
(CBobonnas nmurensust GPL)

7 ayn. 1-304

[Ipoexrop -1mT., nHTEpaKTHBHAS JOCKa-11IT.,
dboprenurano-11T., KOMIBIOTEP C KOJIOHKAMU- 11IT., T0CKa
MapkepHasi-1mrT., akyctuyeckas cucrema Linux Mint —
(CBobomnas nmurensust GPL)

8 ays. 1-319

VYyeOnas nocka-1mirT.

9 ayn. 1-321

[IpoexTop-1miT., yueOHas mocka-1mT., HHTEpaKTUBHAS
JocKa- 1 mrT.

IMoMemenus st caMmocTosiTe/IbHOI padoTsl odyuarwmuxcss B KI'ITY um. B.II.

AcrajbeBa




r. Kpacnosipck,
yi1. AJbI
Jlebenesoi, 1.89,

aynm. 1-105

Lentp
CaMOCTOSATEIILHON
paboTHI

KoMIptoTep- 15 mr., M®VY-5 mT. HOyTOYK-10 T Microsoft®
Windows® Home 10 Russian OLP NL AcademicEdition
Legalization GetGenuine (OEM nunen3us, KOHTpakT Ne
Tr000058029 ot 27.11.2015); Kaspersky Endpoint Security —
Juri ceprudukar NelB08-190415-050007-883-951; 7-Zip -
(CBoOomnas mumnen3uss GPL); Adobe Acrobat Reader -
(CBoOomnass numens3us); Google Chrome — (CBoGoanas
munens3us); Mozilla  Firefox — (CBoOomnas nuiieH3us);
LibreOffice — (CsoGomnas munensuss GPL); XnView —
(CBoOomnas nmumnensus); Java — (CBoboanas muneHsus); VLC —
(CBoOomnast munensus). ['apant - (moroBop Ne KPCO000772 ot
21.09.2018) Koncynbrantllitoc (moroBop Ne 20087400211 ot
30.06.2016) Anpt OOpazoBanue 8 (yumen3us Ne AA0O.0006.00,
noroBop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck,
yiI. Azpl
JleOenesoi, 1.
89, ayn. 1-134
PecypcHblii
LEHTP

Kommnbrorep- 4mt. Microsoft® Windows® Home 10 Russian
OLP NL AcademicEdition Legalization GetGenuine (OEM
mureHs3us, KoHTpakT Ne Tr000058029 ot 27.11.2015); Kaspersky
Endpoint Security — Jlun cepruduxat Nel B08-190415-050007-
883-951; 7-Zip - (Crobomnas munensus GPL); Adobe Acrobat
Reader — (Co6oanas nunensus); Google Chrome — (CBoOogHas
muuensus); Mozilla  Firefox — (CBoOoaHass JUIIEH3US);
LibreOffice - (CBoGomuas smuuensust GPL); XnView -
(Coboanas nunensus); Java — (CBoboanas nunensus), VLC —
(CBoOonnas munensus); ['apant - (moroBop Ne KPCO000772 ot
21.09.2018) Koncynbrantllntoc (morosop Ne 20087400211 ot
30.06.2016)




	Myrtle Logue Wife of Lionel Logue
	King George V The British King and father of Bertie and David
	Prince David (The King George V's oldest son who is in love with
	Wallis Simpson An American woman who is dating Prince David
	The Archbishop An advisor to the royal family and the leader of  the Church of England
	Winston Churchill A leading member of the British Parliament
	Exercise 4. Answer the questions.

